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DISCURSO DO MINISTRO DA AERONAUTICA
DR. JOAQUIM PEDRO SALGADO FILHO

“Estou aqui usurpando missio que ndo me
foi confiada. Representa a Senhora Beatriz Gra-
masson Salgado, neste instante, nio o Ministro
da Aerongutica, mas a Senhora Tenente-Coro-
nel Joio Mendes da Silva.

Ela, por mim, pede que dirija algumas pala-
vras iqueles que se diplomam hoje em técnica
da Aviacdo. E ndo poderia ser eu o representan-
te da Senhora escolhida para madrinha desta
turma, porque ela nido o foi por ser Senhora do

“Here 1 am carrying out a mission that was
not confided to me. Mrs, J. Mendes da Silva 18
representing Mrs, Beatriz Gramasson Salgado
at this time, and not the Air Minister.

“She asked me to say a few words to those
who are receiving their diplomas today. It 18
impossible for me to represent the Lady chosen
as guest of honor. She was not chosen for being
the Air Minister's wife, but because of the fact

Durante o banquete oferecido pelo Comande da Escola em

Ministro, mas pelo fato de representar a Mulher
Brasileira, a MAae Brasileira, que nos devemos
reverenciar neste instante, porque sio elas que
nos cedem os seus filhos para virem, na Aeronit-
tica, contribuir para a manutencio dos avides
em terra e no ar. E, nesta missiio sagrada, nio
se poderia desempenhar outra criatura que nio
fosse outra mulher, para bem representar o sen-
timento das nossas patricias, que neste instante
homenageamos e reverenciamos,
Ao serem alcados os dois Pavilhoes, como
h& pouco assistimos, ndo pude conter a minha pro-
funda emocgdo.

Vemos, da esquerda

pars a direita o Interventor Fernando Costa, o Ministro Salgado Filhe, o Arcebispo Diocesano D. Carmelo Vascon-
celos Motta o o Sr. John Paul Riddle,

homenngem & Senhora Salgade Filho,

that she represents the Brazilian Woman, Brazil-
jan Mother, whom we should honor at this
moment as it is they who are giving their sons
to Aeronautics to contribute to the maintenance
of planes on the ground and in the air. And in
this suacred mission only a woman could weil
represent the feeling of our women, to whom al
this moment we are paving our respects,

“I could not hold back my emotion when the
two flags were raised.

“In itself it is a simple ceremony bul it has
great significance. When I saw it I thought of
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Atlo singelo, em si, mas de alta significacio.
Ao contempla-lo, en me remonte; is terras italia-
nas, onde ésses mesmos dois Pavilhdes tremulam,
¢ 0 nusso, hé pouco, ali levantado por um tenente-
coronel da Forca Aérea Brasileira, com alto pa-
triotismo e s'gnificaciio. Rle proprio disse em pa-
lavras emocionadas, que ali estava o nosso Pavi-
Ihilo, que nunca esteve em terras estrangeiras se-
niao para a defesa de elevados principios, e, com
éles, envolta a nossa soberania. A Bandeira Bra-
sileira nunca rumou a ountros territérios com fins
expansionistas, mas para a defesa de sagrados di-
reitos ¢ interesses do Brasil, ¢ , agora, de todos
05 povos civilizados ¢ da América, (Muito bem!)

E, a0 contemplar ésse espetiaculo, senhores o
senhoras, minha emocio foi ainda mais forte ao
me vir i lembranca a figura dos nossos dois pa-
tricios que acabam de sucumbir na defesa déste
mesmo Pavilhio Sagrado, pelo bem da Patria, pe-
lo bem da humanidade., Quero, neste momento,
com profunda emocdio, reverenciar os nomes dés-
ge8 dois Segundos Tenentes, Cordeiro e Sapucaia.
Embora nos produza a sua perda profunda sauda-
de, constitui orgulho para os brasileiros, que
véem que seus irmaos sabem cumprir o seu dever
quando a Patria o exige, ¢ o exige, nio para a
defesa de interesses subalternos, mas para a de-
fesa da Humanidade,

Desejo, neste momento, evocar ¢om grande
emogio e saudade, mas também com profundo or
gulho, 08 nomes désses dois nossos patricios, os
primeiros oficiais imolados nesse sagrado dever,
Embora chorémos a sua perda, nossos olhos se
umedecem de lagrimas de gléria, de gloria imen-
sa, porque vemos dois patricios sucumbirem na
defesa do nosso Pavilhio sagrado,

Técnicos que vos formais hoje:

A vis esta confiada uma alta missio. De
vos depende a manutengio désses avioes que sul-
cam os ares, para a defesa dos céus da Patria, do
Continente ¢ do Mundo, Fsses avides nio pode-
rio voar, deles niao se poderiio  servir os nossos
pilotos, ja famosos, sem & vossa coadjuvacio,

As altas missdes que thes siao confiadas de-
pendem, em grande parte, da vossa técnica, do
vosso esforgo ¢ do vosso trabalho.

Estou certo de que, como os pilotos, saberdio
os técnicos brasileiros cumprir seu dever, como ja
tém revelado e revelardio sempre, porque sio bra-

sileiros.

Senhores:

Fsta Escola se fundou com a colaboragio
americana, colaboraclio tio preciosa ¢ sem a4 qual
nio poderiamos ter o que hoje temos em mate-
rial ¢, também, em grande parte, em pessoal,

Quere também expressar o meu reconhoci-
mento &0 grande chefe das Forc¢as Aéreas Amoeri-
canas, o General Arnold, de cuja colaboragio
tanto dependen a instalacio desta Escols, desta
grande Fscola que veio contribuir  enormemente
para que pudéssemos ter uma Aviacio digna de
nossa Patria.

- Senhores técnicos:

Ao vos conferir os  diplomas, em nome de
minha senhora, quero agradecer-vos a escolha ¢
dizer-vos que a Aviacio muito espera de vés, tem
profunda certéza na vossa cooperacgio, ¢ certo
estou de que todos viés sabereis corresponder i

‘nossa justa e merecida confianca.”

Italy where those same two flags are waving, our
flag having been raised there a short time ago
by & Lieut, Colonel of the Brazilian Air Force.
He himself said in words full of emotion that
our flag, which never had been in foreign lands,
except for the defense of high principles, was
there to represent our sovereignty., The Brazilian
flag never went to other territories with the
purpose of expansion, but for the defense ot
the sacred rights and interests of Brazil and,
now, for the defense of all civilized people and
for America.

“My emotion was even greater when |
thought of our two countrymen who had just
died for the defense of this same sacred flag,
for the good of the country and humanity, |
want, at this moment, with great emotion, & pay
homage to the names of those two second-lieute-
nants Cordeiro and Sapucaia. Although their loss
caused us great sorrow, it is a motive of pride
for the Braziliang who see that their brothers
know how to fulfill their duty when the country
demands it, not for the defense of petty interests
but for the defense of humanity.

“I want at this moment to recall the names
of our two countrymen, the first officers sacri-
ficed on the altar of duty. Although we regret
their loss, our eyves are wet with tears of glory,
because we see two of our own people who died
in the defense of our flag,

“Technicians who are graduating today:

“To vou is confided a high mission. On you
depends the maintenance of those planes flying
through the air to defend the skies of the coun-
try, of the continent and of the world. Without
vour cooperation those planes will not be able
to fly, nor serve our already famous pilots.

“The high mission which is confided to you
depends largely on your technigue, your efforts,
vour work., 1 am sure that, like our pilots, you
Brazilian technicians will know how to perform
your duty, as you have already shown _and you
continue to show because you are Brazilian,

“Gentlemen:

“This school was founded with American
collaboration, without which we would not have
what we today possess in material and also
largely in personnel,

“1 want also to express my gl'a!:itude to
General Arnold, the Chief of American .Alt‘
Forces, on whose collaboration the installation
of this school depended to such a great extent,
this school that has contributed so much that
we might have an Air Force worthy of our

Country.

“Technicians:

“On delivering your diplomas, n the name
of my wife, I wish to thank you for your choice
and tell you that Aviation is expecting much
of vou—it has great confidence in your coopera-
tion—and 1 am certain that all of you will be
able to return the confidence we are placing on
you-” r
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Ol BRILHANTEMENTE COMEMORADO O PRIMEIRO
ANIVERSARIO DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

COMO DECORRERAM AS CERIMONIAS PRESIDIDAS PELO MINISTRO DA AERONAUTICA —
HOMENAGEM AO INTERVENTOR FERNANDO COSTA — GRADUADA A OITAVA TURMA

As cerimdnias realizadas nesta Escola no dia
22 {iltimo, ficariio, pela sua imponéncia, gravadas
para sempre na meméria de quantos a elas assis-
tiram.

Um ano decorreu desde o instante em que fol
aqui ministrada a primeira aula; e nesse lapso,
tarefas gigantescas foram empreendidas, ener-
gias. quasi sobrehumanas foram mobilisadas, pa-
ra que a missio que a Escola devia preencher nio
fosse relegada ao fracasso e i derrota, Dificul-
dades gem conta, oriundas n#do sémente do fato
de estarmos em presenga de uma experiéncia ar-
rojada e totalmente nova, como também das con-
tingéncias da guerra; preméncia do tempo;
adaptaciio a novas necessidades, de um organismo
vivo que a vontade criadora de Salgado Filho
transplantou da América do Norte; ésses ¢ ou-
tros percalcos foram enfrentados com coragem e
entusiasmo, até serem nivelados. Ainda ndo deve-
mos dar por terminada a tarefa, pois é grande o
caminho oue se abre diante de nés. Mas o exem-
plo dos resultados colhidos vale por um estimulo:
serd com idéntica confianga que encetaremos no-
va jornada, afim de atingirmos a meta projetada:
grandesa da Aeronfutica brasgileira, o engrande-
cimento de nossa Pétria e de nossa gente.

As 10 horas iniciaram-se as cerimdnias, com
as pessoas presentes o hasteamento da bandeira,
sendo entfio cantados os hinos nacionais, brasileiro,
americano ¢ & bandeira. Achavam-se presentes,
além do Exmo. Ministro Joaquim Pedro Salgado
Filho ¢ do Exmo. Sr. Fernando Costa, Interventor
Federal em S. Paulo, as seguintes personalidades:
D. Carlos Carmelo Vasconcelos da Mota — Arce-

bispo Metropolitano
D. Joio da Mata Andrade e Amaral — Bispo de

Manéus
Dr. Aidriano Marrey Junior — Secretirio da Jus-
tica T
Dr. José Goncalves Barbosa — Secretdrio da
Viaciio

Brigadeiro Appel Neto — Cmte, da 4. Zona Aérea

Brigadeiro Si& Earp — Cmte. da 5.* Zona Aérea

Gen., Gaudie Ley — Cmte, da Forca Policial do
Estado

Sr, Cicil P. Cross — Consul Geral Americano

Sr. John Paul Riddle

Sy, James Rlskeley

Sr. Edwin P. Stahl

Cel. Av, Casimiro Montenegro Filho — Diretor do
Parque Aeroniutico

Cel. Av. Inacio Loyola Dayver — Cmte, 4.* Reg.
Aviaciio

Cel. Av. Sebastiio Amaral — Cmte. 1.° B, C.

Cel. Av. Pinheiro de Andrade — Cmte. da Escola
de Esp. da Aerondutica

Cel. Av, Agenor Prayner Nunes da Silva — Cmte.
do C. P. O. R.

Cel. Carlos Brasil — do E. M. da Aeronfiutica

Ten Cel. Av. Francisco Teixeira — 2.* Cmte, do

The ceremonies that took place on November
22nd will be forever remembered by those who
witnessed them. One year has elapsed since the
day the first class was held here and during
that period a gigantic task was performed, al-
most supernatural energies were mobilized so
that the mission assigned the school could be
completed successfully.

Many difficulties had to be faced mainly
because we were before a daring experience
entirely new to us and also because of the war
circumstances; lack of time; adaptation to new
needs of a live organism that the creative will
of Salgado Filho transplanted from North
America: these and other difficulties were
faced with courage and enthusiasm until they
were overcome. The job is not vet over and tho
road before us is still a long one,

The example of the results we already ob-
tained is certainly very stimulating. With similar
confidence we shall start the new step which
lies before us in order to reach our goal: the
greatness of Brazilian aeronautics, of our coun
irv. of onr people.

PERSONALITIES WHO ATTENDED

The ceremonies began at 10 A M. with the
flag raising, after which the Brazilian and the
American anthems were sung, as well as the
Flag Hymn. Besides the presence of His Ex-
cellency Dr. Joaquime Pedro Salgado Filho, the
Air Minister, and of His Excellency Dr. Fernando
Costa. Federal Interventor, the following per-
sonalities were present:

Autoridades quo comparcceram &s comemoraches do 1L* ani-

versirio da ETAv.; veeme-se suas Exas. o  Interventor

Foermmando Costa o o Minkire da Aeronnutica Dr. J. Pedro

Salgado Fliho, D. Carlos Carmeloe de Vasconoelos Mota,
D. Jofo dn Mata Andrade ¢ Amaral,

_A—d
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Major Av. Henrique do Amaral Pena
Cap. Av. Jair Américo dos Reis
Ten, Herculano Fernandes — Repres, o Cmte, 4.,
2 R. C. D.
Comendador Mario
D, E. L.-P.
Cmte. Ismar Brasil
Padre Manoel Inocéncio dos Santos — Secr. Par-
ticular do Arcebispo
Frof, Jorge Americano — Reitor da Universidade
de S. Paulo
Dr. Décio de Moraes Jr, —
~Industrias
Dr. Nova Gomes — Dir, Fac. Med, Veteriniria
Dr. Darcy Bloem — Dir. Dept. Servicos Fablicos
. Dr. Boanerges Amaral Gurgel — Dir. da Div. e
‘ Org. do D. S. P.

Guastini —  Diretor do

Repr. Feder, das

’ Dr. Frederico A. Brotero — Pres. Aeroclube S.
Paulo
Dr. Antonio Bravos — Assist. Repr, Delegacia
Fiscal
Eng, Cesar Silveira Grillo — Dir. da Aeroniutica
Civil :

Familia Alves Lima

Sr. Joaquim Carioba

Sr, Simoes de Carvalho
D. E L P,

Sr. Cesar Ciampolini — Diretor da E.F. Soroca-
bana

Sra. Ernestina Pinto Alves

Dr. Gabriel Monteiro da Silva — Dir. Dept, das
Municipalidades

Sr. Arnuindo Aicantara — Dir, do Banco do Es-
tado |

Ten. Cel. Av., Anisio Botelho — Diretor da Base
R, Av, na Base Aérea Galedio

Ten. Cel Miguel Joaquim Lampert — Chefe da
Com de Compras do M. Aer. em Washington

Ten, Cel, Av, Jilio Américo dos Reis — Diretor do
Parque Aerondutico

Ten. Cel. Av. Cicero Mafra — Chefe do E. M.
da 4.* Zona Aérea

Major Cicero Buéno Brandio — Sub-Cmte, 1.
B. C.

Major Trapuan Freitas — Cmte. 4. R. 1. “Duque
de Caxias"

— Assist, Técnico do

‘ AUTORIDADES AMERICANAS

Cel. Benjamin Barclay — Adido Aem. Americano
junto ao Govérno Brasileiro

Cel. John G. Gillett

Major William W. Robert Jr,

Major Robertson — Oficial da Deleg. War Dept.
junto ao Repres, da F.A.B. nos EE.UU.

-

GRADUACAO DA OITAVA TURMA

Apos & leitura do Boletim, tomou a palavra
o Sr. James Blakeley, que pronunciou o seguinte
discurso:

DISCURSO DO SR. JAMES BLAKELEY

“Caros Amigos.

Hoje ¢é de fato uma grande data para todos
nds e, especialmente, para éstes graduandos que
estiio saindo desta Escola para se unirem aos seus
colegas na grande obra da aviagio para o Bra-
sil. :

Um ano atrds, esta Escola iniciou sua car-
reira histérica. Desde esse dia centenas de alu-
nos tém entrado para a Escola e muitas centenas
de graduados dela tém saido. .

Foi um privilégio meu acompanhar e obser-
var o desenvolvimento desta Escola desde os pri-
meiros dias. Lembro-me do dia em que o mastro
da bandeira foi levantado néste pétio, ¢ daquele
eém qué a primeira muda de grama foi plantada
& base do mastro da bandeira. E como a Escola,
esta mudn de grama cresceu e se tornou madura.
Em cada formatura os estandartes dos grandes
paises, Brasil e Estados Unidos, tém sido hastea-
dos, conjuntamente, no mastro ao centro do pitio.
E bastante simbélico que duas bandeiras tremu-
lando lado a lado demonstrem a cooperacio que
J existe aqui na Escola entre brasileiros ¢ norte-
1

americanos. Estas bandeiras nio estariam des-

Cloyce Tippett —
Americana
Cmte. Corey — Repr, 4.* Esquadra Americana do

Atlintico Sul
Ten, Cd. Phillips
Ten, Cd. Williamson
Ten, Cd. Mac Lallen
Mr. John Ross

Adido Aéreo-Civil & Emb,

GRADUATION OF THE 8th GROUP OF
TECHNICIANS

After the Bulletin of the day was read, My.
James Blakel.ey. Director, made the following

speech:
MR. BLAKELEY' SPEECH

“Dear fricnds,

“Today is a great date for all of us and
especially for these graduates, who are leaving
tius school to jomn theiwr colieagues in the fnuge
work of aviation for Brazil, - :

“A year ago, this school started its histori-
cal career, Since that day hundreds of students
have enrolled and hundreds have graduated,

“It was my pnvilege to be nere and to
watch the development of this school since jts
first days. 1 remember the day when the flag
pole was raised in this courtyard and when tne
tirst grass seed was planted at its base and like
the school, grew and became mature. At every
graduation both the Brazilian and American
flags have been raised together on the pole, It
is symbolic enough that both flags waving side
by side show the cooperation that exists here
between Brazilians and North Americans. These
flags, that symbolize cooperation, would not be
waving if it were not for the vision, confidence
and mutual understanding of Minister Salgads
Filho and Mr. John Paul Riddle. So, it is per-
fectly natural that on this first anniversary of
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fraldadas, simbolo de cooperagio, se nio fosse
pela visdo, confianga e muitua compreensido de
Suas Exceléncias o Ministro Salgado Filho e Se-
nhor John Paul Riddle, £, portanto, natural que
neste primeiro aniversario da Escola Téenica de
Aviagiio reconhecamos o grande trabalho que és-
tes dois grandes homens realizaram.

Em nome da Administragio Civil e doz Ins-
trutores desejo aproveitar esta oportunidade para
expressar nossa grande admiracio ¢ respeito pelo
Ten. Coronel Av. Eng. Joiio Mendes da Silva e todos
os oficiais ¢ colaboradores sem a ajuda e coopera-
cito dos quais nio poderiamos festejar éste ani-
verzario. E o meu maior desejo e espero que,
COmMO as gramas que crescem no Brasil, haja sem-
pre graduandos deixando a Escola Técnica de
Aviagiio para o grande trabalho a ser cumprido,
¢ que as duas bandeiras do Brasil e Estados Uni-
dos estejam sempre lado a lado, simbolizando a
comunhiio de idéias entre estas duas grandes
naches'".

Falou a seguir o Coronel Benjamin Barclay,
cujo discurso foi o seguinte ;

DISCURSO DO CORONEL BENJAMIN BARCLAY

“ A0 mesmo tempo em que venho expressar-vos
o meu grande prazer por haverdes completado o
vosso curso, sinto-me também cheio de cuidados
pelo vosso futuro, Hoje comecais uma vida nova,
Dentro de breves momentos vossa vida de estu-
dante deverd ceder lugar i vida do téenico, ¥
desta nova vida que desejo falar-vos, Elegestes
empregar vossas experientes milos Na conservas
cio dos avides brasileiros. Escolhestes uma pro-
fiszdio honrosa,

Todo o futuro da aviagio brasileira depende
de téenicos como vos, Nilo importa quio perfeils
Sejn & REronave, mMas sem d vVossa ajuda nio po-
ders n mesmu elevar-se nos ares, E o piloto, por
mais hébil que seja, estard detido & terra se nio
conservardes o aparelho em perfeitas condigoes.
Sois vos que sustentais is asas sobre as quas
éle se mantém durante o voo.

A vida do piloto estd em vossas mios, por-
cue éle, o especialista em sua tarefa, depende de

-

Cel. Barclay, falando o microfone.

Um dos momentos culminantes da festa de formatura, MmMar-

eado siguificativamente pelo discurso do Diretor da ETAV,
wr, James Blakeley,

ET.Av. we recognize the great work done by
those two great men,

“In the name of the Civil Administration and
Instructors, 1 want to take advantage of this
opportunity to express our admiration and respect
for Lieut. Col. Av. Eng. J, Mendes da Silva, all
the officers and collaborators, without whose
help and cooperation we would not have been
able to celebrate this anniversary. My greates!
desire is that, as the grass grows in Brazil, we
may always have graduates leaving E.T.Av, 101
the great job to be done, and the flags of Brazil
and United States may always be waving side by
side, symbolizing the mutual sharing of idenls
between these two great nations,

When Mr. Blakeley finished, Col. Penjamin
Barclay spoke to the students saving:

SPEECH OF THE COLONEL BENJAMIN
BARCLAY

“As | express my pleasure for the comple-
tion of wyour course | alzo watch carefully youv
future. Today you are starting a new life, In
a few moments vour student life will give place
to your life as a technmician, It is of this new
life that I want to speak to yvou, You have chosen
to rise your skilled hands on the maintenance
of the Brazilian airplanes. You have chosen
an honored career.

“All the future of the Brazilian aviation de-
pends of technicians like you are. [t does not
matter how perfect the ship might be, but with-
out your help it cannot go up in the air. And
the pilot, regardless of how expert he may be,
will be detained to the ground if you will not
keep the ship in perfect condition. You are the
ones who maintain the wings on which he keeps
himself on the air.

“The pilot’s life is on your hands, because
he, a specialist in his duty, depends on you, &
gpecialist on yours, to keep his airplane in per-
fect functioning conditions. 1 have been a pilot
more than a half of my life, and of all my
fellowmates, | render my greatest tribute to
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vos, especialistas na vossa, para conservar seu
avido em perfeitas condighes de funcionamento,
Tenho sido piloto durante mais de metade da mi-
nha vida e, de todos os meus companheiros de
vbo, rendo a minha maior homenagem justamen-
te aquelés homens que tornaram os meus avioes
capazes de voar com seguranca.

Finalizando, quero expressar-vos as minhas
mais calorosas esperancas pelo vosso futuro su-
cesso, na profissio honrosa e altamente respon-
sével que escolhestes,

Que ag asas do Brasil se mantenham sempre

Feita a entrega dos certificados 003 novos
graduados ¢ dos prémios de aplicaciio, usou da
palavra o diplomando Carlos Oscar Emilio Mar-
tins Mabilde, que pronunciou cxpressiva oragio.
Em nome dos instrutores, falou a Srta, Dorothy
Goggin, :

DISCURSO DA SRTA. DOROTHY GOGGIN

“Hoje marca o fim dum ano da Escola Téc-
nica de Aviagio e o comégo dum outro ano. Serd
cheio de grandes realizagdes. Tudo por causa
da Fé que o Brasil tem no Ministro Salgado Fi-
1ho e no Ten, Cel, Ay, Eng. J. Mendes da Silva. Jun-
10 com o Sr. John Riddle, éles sonharam, estuda-
ram € realizaram, ¢ o Tuturo desta Escola é
brithante,

Hoje também marca o fim do tréeinamento
formal para vocés, nossos formandos do Aniver-
sdrio. Também marca 0 comég¢o dum periodo de
maiores desenvolvimentos. Mas o treinamento
dum téenico nio cessa quando ele fecha os seus
livros, Ao contrdrio, éle come¢a na base, ou no
campo, quando pegn as ferramentas para aplicar
o que aprendeu,

Vocés, os formundos, ngora tém uma idéia do
“porqué” da sua especialidade. Com éste novo
comégo vocés aprenderio o “come’”. Adquiririo
a capacidade de encontrar e vencer todas as
emergéncias ¢ dificuldades sobre as quais estu-
daram. Com as suas mentes, agora bem treinadas
¢ a confianca em seus conhecimentos serdo ca-
pazes de combina-las & pericia manual. Poderio
obter a certeza e habilidade que vém com as ho-
ras de pritica intensa. FEsta consciéncia crescera
com o conhecimento de que seus professores ¢
companheiros, suas familias ¢ — acima de tudo
— sua Patria, o Brasil, tém Fé, Fé extrema em
voces.,

Lembrem-se, graduandos, que o piloto o
mais brilhante, e o aviador o mais intrépido, nio
podem fazer mais do que usar ao extremo a mé-
quina que deverd estar funcionando perfeitamen-
te. B sua responsabilidade e privilégio manter
estas maquinas no maximo de perfeicio, Todos
nGs temos Fé em voceés,

Esta Fé estd bem orientada! £ um resulta-
do de sua intensidade de propésito e sua devogio
ao dever, jA a nés demonstrada, E em vocés o
Brasil pde u'a maior parte do que serd um fu-
turo resplandescente,

Good Luck, Sargentos!

‘Deus",
‘ Encerrando essa parte das solenidades, pro-
nunciou 0 Exmo. Ministro da Aerondutica o belis-
gimo discurso que estampamos na integra, ém
nossa segunda pégina,

Boa Sorte ¢ v&o com

-

e N

those who made possible the safe flying of my
airplanes.

“I want to express my ardent hopes for a
successful future in the honored and highly
responsible career that you have chosen.

“May the wings of Brazil be always strong
under your care."

When the diplomas were handed to the
graduates, and the prizes were awarded, the
student Carlos Oscar Emilio Marting Mabilde
made a very expressive speech,

Instructor Miss Dorothy Goggin was the
next speaker and the following is the translation
of her speech, made in Portuguese;

MISS DOROTHY GOGGIN' SPEECH

“This day marks the end of one year of
ET.Av. and the beginning of another year. It
will be filled with greater accomplishments, All
because of the faith Brazil has in Dr. Salgado
Filho and Lieut. Col. Av. Eng. J. Mendes da Silva.
Together with Mr. Riddle they dreamed. they
studied and they planned: and the future of
this school is bright.

“Today marks the end of formal training
for yvou, (our anniversary graduates), It aixo
marks the beginning of a period of further
development, But the training of a technician
does not cease when he closes his school books.
To the contrary it begins, when, in the base, at
the campo, he picks up the tools to apply what
he has learned, You now have an idea of the
“why" of vour speciality. With this new be-
ginning you will learn the *how". You will ac-
quire the ability to meet and overcome emer-
gencies about which you have studied. With
vour well trained mind and the confidence of
vour present knowledge you will be able to
combine manual skill, You will be able to ob-
tain the sureness and ability that comes with
hours of diversified practice. This confidence
will grow with the knowledge that your teach-
ers and associates, your families and above all—
yvour country-Brasil—have utmost faith in you.

“Remember, graduates, that the most brilliant
pilot and the most intrepid flier can do no more
than use to the utmost the perfectly functioning
machine. It is your privilege and responsibility
to maintain these machines at the peak of per-
fection, We all have faith in yonu,

“This faith is well placed! It is a result
of your earnestness of purpose and your devo-
tion to duty—already shown to us, and on you
Brazil places a great share of what shall be a
glorious future,

“Good luck, Sergeants, and God be with you.

This first part of the ceremonies were clos.
ed by the beautiful words spoken by His Ex-
cellency the Air Minister, which appears on our
second page.



Phgina 8

Popol TogiMosca

1 de Dezembro de 190

HOMENAGEM
AO INTERVENTOR FERNANDO COSTA

Na Sala do Comando, procedeu-se & inau-
guracio do retrato do Interventor Fernando Cos-
ta, retrato ésse oferecido pelo Exmo. Ministro da
Aerondutica, como preito de gratiddo pelo muito
que o Govérno Estadual féz em prél da Escola
Técnica de Aviagdo. Nio era possivel esquecer
a peisoa do Dr, Fernado Costa néste edificio
que foi cedido pelo seu espirito de colaboragio,
segundo bem o frisou o Dr. Salgado Filho ao pro-
ceder i inauguragio, para o que convidou a des-
cerrar o retrato o Sr. Arcebispo da Diocese, D,
Carlos Carmelo Vasconcelos da Mota,

O BANQUETE

As 12 horas, teve lugar o banquete oferecido
pelo comando da Escola em homenagem i Exma,
sra. Salgado Filho e a0 Interventor Fernando
Costa, de que participaram todas as autoridades
¢ funcionérios da E.T.Av,

A sobremesa, usou da palavra o Ten. Cel.
Av. Eng. Joiio Mendes da Silva, cuja substanciosa
oragiio damos a seguir:

DISCURSO DO TEN. CEL. AV. ENG.
JOAO MENDES DA SILVA

“Celebramos hoje o primeiro aniversario do
funcionamento da E.T.Av.

Neénhuma data poderia ser mais festiva para
todos quantos aqui militam e particularmente
para o pequeno namero de instrutores - que, arti-
culando apenas algumas palavras em nossa lin-
gua, iniciavam as aulas para os primeiros 4 alu-
nos matriculados - € para mim proprio, enviado de
V. Exa., com a missiio de assegurar com 0§ meios
# minha disposi¢io o sucesso da nova Escola,
entio uma promessa,

Siio sobejamente conhecidos os fatores que
antecedem a vinda de John Paul Riddle para o
Brasil com uma idéia nova para os brasileiros no
que concerne & instrucdio da aerondutica; essa
idéia nova certamente criaria uma mentalidade
nova que a pritica aeronfutica moderna vai con-
firmando em toda a linha com a especializagiio.

Com todas as experiéncias em qualquer que
seja o ramo de pesquisas, esta, a Escola Técnica
de Aviacdlo, exigiu inimeros ajustamentos que
foram satisfeitos seja no tocante as relagoes
brasileiro-americanas, seja em rotinas pré-esta-
belecidas e em uso no &mbito puramente brasi-
leiro; é com indizivel prazer que podemos asse-
verar termos obtido nesse primeiro ano de tra-
balho os resultados esperados por S. Exa. o Mi-
nistro da Aerondutica; a Escola estd fornecendo
quinzenalmente especialistas para a nossa Forca
Aérea Brasileira,

Permita, pois, Exa, que brinde niio o passa-
do cujas esperancas estio hoje concretizadas,
mas o futuro que pertenceri i serondutica e &
felicidade pessoal de cada um”.

Falou ainda o Ministro Salgado Filho, cujos
judiciosos conceitos foram altamente apreciados.
Também falou o Sr. John Paul Riddle, que as-
sim se exprimiu:

TRIBUTE TO THE INTERVENTOR
FERNANDO COSTA

At the Commanding headquarters a picture
of the Interventor Fernando Costa—offered to
the school by His Excellency the Air Minister—
was unveiled, This tribute is an expression of
gratitude for the courtesies E.T.Av. owes to the
State Government. The personality of Dr. Fer-
nando Costa could not be forgotten in these
premises which were graciously offered to the
Federal Government for the installation of E.T.Av.
through his very high spirit of collaboration, as

Dr. Salgado Filho had occasion to mention
during this inauguration. The Archbishop of
our Diocese was invited to unveil the picture.

Instantines do almdce oferccldo por ocnslio da passagem

do 1.° asalversirio da E.T.Av,

THE BANQUET

At noon the banquet offered by E.T.Av
Command to Mrs, Salgado Filho and to Interven-
tor Fernando Costa was served. All authorities
present participated of the banquet, as well as
officers and employees.

At the end of the banquet Lieut. Col, Av.
Eng(.1 J. Mendes da Silva spoke the following
words:

SPEECH OF THE LIEUT. COL. AV. ENG.
J. MENDES DA SILVA

“We are celebrating today the first anni-
versary of the E.T.Av.

“No other date could have been more
gratifying for all of us who work here and
especially to the small number of instructors—
who speaking only a few words of our language,
started the classes for the first 4 students en-
rolled—and also for myself, sent by you, with
the mission of securing, with the available means,
the success of the new school, then just a
promise.

“It is well known the prevailing factors be-
fore Mr. John Paul Riddle came to Brazil with a
new idea for Brazilians insofar as aeronautical
instruction is concerned; this new idea would
certainly create a new mentality that the modern
and practical aeronautics is confirming in every
line with the specialization,
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DISCURSO DO SR. JOHN PAUL RIDDLE NO
BANQUETE EM COMEMORACAO AO 1. ANI-
VERSARIO DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

“Ha pouce mais de um ano, em julho do ano
passado, tive o grande prazer de travar conhe-
cimento com o Ministro Salgado Filho, em Miami,
na Riddle School destinada ao treinamento das
Forcas Aéreas do Exército dos Estados Unidos,
O Dr, Salgado Filho convidou-nos a fazer uma
viagem ao Brasil. Essa viagem foi feita em 1.7
de setembro, Foi por essa ocasidio que o estabe-
lecimento da Escola Técnica de Aviaciio foi con-
cebido e ajustado, com o auxilio do General Ar-
nold ¢ a inteira cooperagito de todos os departa-
mentos governamentais americanos, das Forcas
Armadas dos Fstados Unidos, além da ilimitada
colaboraciio de todas as reparticies do governo
brasileiro,

Foi principalmente com a cooperacio das
Forcas Aéreas de ambos os paises que aquilo que
parecia impossivel foi realizado. A Escola Tée-
nica de Aviagdo iniciou as suas atividades em
22 de novembro de 1943, ha exatamente um
ano, A primeira classe contava apenas com 4
alunos, No inicio, a gigantesca tarefa foi em-
preendida por um pequeno nimero de america-
nos, encorajades sempre pelo sorriso amavel e
pelo apoio do DPr. Sa'gado Filho ¢ pela excelente
cooperacio do Brigadeiro Appel Netto ¢ do Te-
nente-Coronel Av. Eng. Jodo Mendes da Silva,
levando a efeito as necessarias alleragoes e cons-
trugdes até que a Escola estivesse pronta a en-
trar em atlividade, O desejo sincero dos nossos
primeiros quatro alunos compensou em muito o
S€U pequeno numero,

Imedintamente a Escola comecon a crescer.

A visiio do Dy, Salgado Filho era bem justificada,
Materiais ¢ pessoal comegaram a ser enviados
dos Estados Unidos. O General Arnold, em vir-
tude de sna amizade pelo Dy, Salgado Filho,
sua compreensio ¢ simmpatia pelo povo brasileiro
¢ confianc¢a no inevitdvel futuro da F.AB., om-
prestou todo o seu apoio ¢ assisténcia,
Como conseqiiéncia, varias toneladas de equipa-
mento foram remetidas de aviio para S Paulo
imediatamente ¢ continuaram a vir de aviio até
que pudessem ser conseguidos navios para ésse
fim.

Em breve percebemos que todos os estudan-
tes tinham um desejo imenso de aprender. Esfor-
cavam-s¢ muitissimo. Eram incansiaveis em seus
estudos o 0 seu progresso era inevitivel. Torna-
ram-se # inspiracio de seus instrutores e dos fun-
ciondrios brasileiros ¢ americanos da Escola,

Vindo ao Brasil como eu vim, tive a oportu-
nidade do admirar ¢ conhecer mellior o Dy, Sal-
wado Filho 2o cabo de cada uma de minhas via-
wens, Durante os iltimos 12 meses fiz sete via-
gens de ida e volta, de Miami ao Brasil. Realmen-
te o Dr. Salgado Filho, com & sua compreensio
da natureza humana ¢ sua visio, tem feito muito
pelo Brasil durante a sua gestio no Ministério
da Aerondutica, Fiquei surpréso quando soube
das indmeras realizagoes do Dr, Salgado Filho
no periodo anterior i sua posse no Ministério dn
Aeponautica ¢ de virios empreendimentos seus

‘ndo ligados & Aviagio.

“As in all the experiments in the research
ficld, s0 the Escola Técnica de Aviaco has also
demanded many adjustments that were complicd
not only as far as Brazilian-North American rela-
tions were concerned, but also in the establish-
ed routine of the Brazilian environment itself. It
is with great pleasure that we state that we have
obtained in this first vear of work the results
expected by His Excellency the Air Minister: the
school is supplying the F.A.B. with technicians
every two weeks,

“Allow me, your Excellency to make 2 toast
not for the past as their hopes were already
realized but for the future that will belong to
the aeronautics and to the personal happiness of
every one,”

The Air Minister then spoke as well as Mr,
John Paul Riddle who said:

MR. JOHN PAUL RIDDLE' SPEECH

“It was a little more than a vear ago July
that I had the distinet pleasure of meeting the
Minister Salgado Filho, in Miami, Florida, at the
Riddle School operated for U.S. Army Air Forces.
Dr, Salgado Filho invited us to make a trip to
Brazil. This trip was made on the first of Sep-
tewber. During the trip the establishment of
E.T.Av. was conceived and arvanged with the
assistance of General Arnold and the complete
cooperation of all of the US, branches, of the
[1.S. Armed Forces and the US, Government to-
gether with the unlimited cooperation of all
branches of the Brazilian Government,

“It was particularly with the cooperation of
the Air Forces of both c¢ountries that the seem-
ingly impossible was accomvlished. ET.Av.
started on November 22, 1943, one year ago to-
day, The first class to start consisted of only 4
students. At the beginning the tremendous job
was undertaken by a small number of us, en-
couraged by the ever present smile and backing
of Dr. Salgado Filho and the excellent coopera-
tion and work of Brig. Appel Netto and Lieut.
Col. Av. Eng. J. Mendes da Silva in effecting
the necessary alterations and construction until
the school was ready to begin., While we only
had 4 students in the first class, the sincere
desire of these 4 boys to learn, made up for the
smaliness of this first class,

“The school started growing immediately.
Dr. Salgado’s vision was justified. Material and
personnel started to flow immediately from the
States, General Arnold on account of his friend-
ship for Dr. Salgado, his appreciation and
friendship for the Brazilian people and apprecia-
tion of the inevitable future of F.A.B., gave his
complete backing and assistance. As a result,
many tons of equipment were flown to Sio Paulo
at once and continued to fly until boats were
available.

“We soon discovered that all the students
had a tremendous desire to learn. They worked
and worked hard. They studied and studied
hard. Their progress was inevitable, They prov-
ed to be an ingpiration to theilr instructors and
to the staff of Brazilians and North Americans
at the school.
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Quando se vive num pais sem se viajar para
o exterior, nfio se imagina que os povos de ou-
tros paises vivem, respiram, pensam e tém dese-
jos e ambicies iguais A0§ Meus ¢ A0S seus. Nabs
que temos tido oportunidade de viajar por todo
o Brasil estamos realmente impressionados com
a sua imensidade ¢ com o que tem sido aqui
realizado. O Presidente Vargas certamente de-
veri estar orgulhoso de ver como o povo brasi-
leiro colabora para o seu progresso. Quanto
nés aqui na Escola, o Coronel Mendes, o Capi-
tio Bueno Brandfo, os seus funcionfrios ¢ nés
mesmos cuidadosamente observamos 0s rapazes
que vém de todo o Brasil. Gostamos de observar
¢ de examina-los. Eles sido excelentes. Um
exemplo é a histéria de um dos alunos. Era tal
o seu desejo e tal a sua ambigio de aprender
que veio da Baia a S. Paulo a pé, caminhando
durante todo o percurso,

fsse rapaz e vidrios outros que, as Vezes,
levam de 60 a 90 dias para chegar a S. Paulo
afim de se matricularem na Escola, nem sempre
conseguem passar nos primeiros exames e tém de
arranjiar um emprégo na Escola ou em outro
qualquer lugar em S, Paulo até que possam nova-
mente se submeter a outro exame. Durante é5-
ge periodo teriio de ganhar o seu sustento €, a0
mesmo tempo, estudar penosamente 4 noite, a
luz da lampada, afim de se prepararem para
nova prova.

Podera haver qualquer divida sobre o su-
cesso dn Escola com alunos que tém tamanha

.2
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“Coming to Brazil as 1 did, I had the op-
portunity of watching and learning more about
Dr. Salgado on each trip. During the last 12
months I made seven round trips between Miami
and Brazil. Truly Dr. Salgado with his under-
standing of human nature and his vision has
done much for Brazil during his terms as Air
Minister., 1 was surprised to learn of the many
things accomplished by Dr. Salgado Filho prior
to his holding the office of Air Minister and of
the many other things which he had done that
are not connected with aviation. You know, hiv-
ing in one country and not travelling outside,
one i not made to realize that people in other
countries live, breathe and think and that their
de_sires and ambitions are the same as yours and
mine. We who have had the opportunity of
travelling around Brazil are truly amazed at its
greatness and at the many things which are
being accomplished. Certainly President Vargas
should be proud of the way that Brazilians are
pushing on and forward, As for us in the school,
Col. Mendes da Silva, Cap. Bueno Brandio and
their staff and ourselves carefully watch boys
coming from all over Brazil, We like to test and
?xamine them. They are excellent, An example
is the story of one of the students. When this
student was an applicant, he had such a desire
and such an ambition to learn that he walked
from Baia to Sio Paulo;—walked all the way.

“That boy and the many others who spend
sometimes 60 or 90 days getting to Sio Paulo to

Ao ser hasteada n bandeirn, civis o militares prestum-lhe ns homensgens da pragmatica,
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avidez por conhecimento, tal desejo de se prepa-
rarem afim de conquistar o merecido lugar que
lhes compete no mundo?

Poderi haver qualquer didvida sobre o que
iss0 significa para o Brasil? Qualquer brasileiro
necessita simplesmente  de boa satde ¢ de uma
oportunidade para aprender. O resto ficard por
sua conta,

Perdoem-me si eu citar aqui algo que, creio
foi dito por Lincoln: “Preparar-me-e¢i e a opor-
tunidade vird"”, Se¢ ey nio me preparar nunca

saberei reconhecer a oportunidade. Encontramos
aqui na Escola rapazes que chegam as raias do
génio, Alguem disse que “o génio consiste em
uma infinita capacidade de trabalho arduo' e
isto quero que seja lembrado pelos alunos. Al-
guem disse também que “nfio ha exceléncia sem

grande esforco”. Essas verdades combinadas
com a Aurea regra que manda “fazer aos outros
aquilo que gostarieis que vos fizessem' deveriio
seér lembradas sempre por todos. Com a instru-

cito que é dada nesta Escola e com as oportuni-
dades que o Bragil oferece a ésses rapazes, 0s

técnicos do Brasil poderio apresentar-se a qual-
quer conferéncia em igualdade de condicdes
com qualquer técnico de qualquer nagio.

Nos alunos, o desejo de aprender esta inti-
mamente ligado i sua saide ¢ is condigdes fisicas,
Porisso tratamos de torna-los ¢ mante-log sios

para que tenham oportunidade de melhorar suas
condicdes figicas,

Recebi hoje um telegrama do General Ar-

nold congratulando-nos assim como aos instruto-
res e alunos pelo primeiro aniversario da Escola

Técnica de Aviagiao mencionando, além disso, que
as duas nacoes deverido sentir-se orgulhosas do
esforco conjunto feito pelo Brasil e pelos Esta-
dog Unidos em relagdio i Escola.

Muitas pessoas me tém felicitado e elogiado
pela criaciio da Escola. Niao mereco tais elogios.
Quando penso na cooperagio do Dr. Salgado
Filho e do General Arnold, do papel por éles de-
sempenhado, vejo que &io éles que merecem és-

seg elogios. Quero frizar também que a ET.Av.
¢ uma Escola brasileira da qual o Brasil tem mo-

tivos para se orgulhar, Merece elogios o traba-
lho magnifico do Brigadeiro Appel Netto, do Cel-
Mendes da Silva, do Capitio Bueno Brandio,
do Tenente Médico Mendes, dos instrutores ¢ dos
funciondrios militares e civis. Nunca em toda a
minha carreira de treinamento testemunhei uma
cooperagiio tiio completa e vitoriosa de militares

e civis de diferentes nacionalidades, FEstamos
aqui na Escola orgulhosos da cooperacio que nos
foi dada pelas For¢as Aéreas Brasileiras!

Meus cumprimentos ¢ felicitagdes aos gra-
duandos. Bles e os futuros alunos que deixarem
a Escola constituem o futuro do Brasil, Olhamos
com alegria o ano que passou ¢ eu olho para o

futuro antevendo muitos anos felizes i nossa
frente, Meus agradecimentos™, -

apply for admission to the school, some fail their
first examination then they secure jobs with the
school or in Siao Paulo, or any place where they
can earn their living, then proceed to burn the
midnight oil so as to prepare themselves to pass
the examinations.

“Is there then any doubt about the success
of the school with students having such an in-
tense eagerness in learning, such a desire to
prepare themselves to take their rightful place
in the world?

“Is there any doubt about what this will
mean to Brazil? Certainly all that any young
Brazilian needs is good health and an oppor-
tunity to learn. They will do the rest.

“Will you pardon me please if I quote some-
thing which I believe Lincoln said: “I will pre-
pare myself and the opportunity will come, If
I don't prepare myself 1 will never know there
was an opportunity.,” We find in the school
some of the students, awestricken at genius.
Someone made the true statement we desire
these boys to take to heart, that is: “genius is
an infinite capacity for hard work”, Someone
else also said: “There is no excellency without
great labor”, These truths coupled with the
golden rule: “Do unto others as you would like
others to do unto you", These truths we hope
that the boys will carry with them through life.
With the training such as this school can give,
with the further opportunity to learn which
Brazil will give these boys, the technicians of
Brazil can sit at any conference on equal terms
with the technicians of any Nation,

“In students, the desire to learn is closely
nssociated with their health and physical condi-
tion. Therefore we try to make and keep the
students healthy, They are then given the op-
portunity to improve their physical condition.

“Today I received a telegram from General
Arnold:

“Congratulations to the staff, Instructors and
students on the first anniversary of the E.T.Av."”.
further sayving that the two Nations could be
proud of the joint war effort Brazil and United
States afforded thus E.T.Av.

“Many people have given me praise and
credit for ET.Av. This 1 do not deserve, Wlen
I begin to think of the cooperation of Dr. Sal-
gado Filho and General Arnold, of the part they
have played, then | wish credit to be given where
credit is due and make no mistake that ET.Av.
i« a Brazilian school, of which Brazil has the
right to be proud. Of the work done by Brig.
Appel Netto, Col. Mendes da Silva, Cap. Bueno
Branddo, Lieut., Mendes, the instructors and the
joint military and civilian staff. Never in my
career of training have | witnessed such com-
plete and successful cooperation of military and
civilians of different nationalities. Of the whole
hearted cooperation of the Brazilian Air Forces
we in the school are proud!

“My compliments and congratulations to the
graduates. They and the future graduates of
other schools are the Brazil of the future. We
look back with happiness for the last year—and
I look forward to many happy years,

I thank you.”

e
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DISCURSO
DO INTERVENTOR FERNANDO COSTA

“Exmo, Sr. Ministro, Senhor Diretor da Es-
cola Técnica de Aviacilo, Exmas, Senhoras, meus
Senhores;

Quisestes, Sr. Ministro Salgado Filho ¢ se-
nhores dirigentes da Escola Técnica de Aviacdo,
por uma excessiva generosidade, homenagear-me,
colocando o meu retrato no Salio Nobre desta
Casa,

Agradeco profundamente sensibilizado, a
vossa gentileza que ¢ mais uma demonstracio de
vossa estima pessoal e da vossa consideragio
pelo Govérno de S. Paulo.

O pouco que fizemos, no sentido da obra
grande que realizais, nada mais é sendio o cum-
primento de um devey civico, qual seja o de co-
operar com o ilustre Ministro da Aeronfutica,
Dr. Salgado Filho, nos esforcos realizados por Sua
Exceléncia, com a supervisio patridtica do Se-
nhor Presidente da Repablica, para a efetivacio
de meios ¢ recursos com que haviamos de esta-
belecer e desenvolver a aviac&o nacional, de con-
formidade com as necessidades da Pitria bra-
sileira,

Realmente, Senhores, o problema da aero-
ndutica tomava, para nés, proporcoes de interes-
se capital, nilo 86 como elemento do nosso pro-
grosso social, mas também como e¢ondicio da
nossa preparacio e como fator da nossa capaci-
dade militar,

Do ponto de vista economico-social, eu ji
tive ocasiio de afirmar aqui, repetindo conceito
de ilustre téenico patricio, que a histdria do
transporte brasileiro se¢ reduz “ao ciclo da na-
vegacio, ao ciclo das estradas carrogiveis, ao
das ferrovias, ao ciclo do pneéu ¢ da rodovia ¢
a0 ciclo da navegacio aérea’,

Todos ésses ciclos acompanharam a marcha
do nosso desenvolvimento, influindo indiscutivel-
mente na evolucdio do progresso social do pais.

A extensiio consideravel do nosso territério,
a distribuigio das nossas cidades e povoacgdes o
a disseminacio da nossa populaciio rural, criaram-
nos o problema sério de comunicacdes que €6 a
aviagdo poderia, rapida e satisfatéoriamente re-
solver, no momento,

O primeiro passo decisivo dado em favor
da aviagiio nacional foi a instituigdo do “Corréio
Aéreo Militar”, que, ai por fins de 1937, pde em
trifego a sua linha aérea mais importante — a
“Rota Aérea do Tocantins',

Essa linha, como “uma nova Tordesilhas,
tragou, na expressio de um ilustre escritor na-
cional, o “meridiano axial do pais”, demarcando
a regiio trabalhada pela civilizagiio, da zona
nova, inexplorada ¢ inculta,

Desde entio, Senhores, cidades, vilas, povoa-
dos. fazendas, sitios surgidos ao longo das es-
tradas sertanejas ¢ que nido conheciam nem o
trem de ferro ¢ nem o automovel habituaram-se
a ver o passaro monstro — “o avido do Corréio
Aéreo Militar”, que lhes levava “progresso, vi-
da, civilizaciio”, e que, sobretudo, lhes levava a
certeza de que todo ésse imenso territério é o
Prasil, ¢ que todos os seus habitantes sio ir-
milos porque todos sfio brasileiros.

Quando em 1941 o Govérno do preclaro

SPEECH OF THE INTERVENTOR
FERNANDO COSTA

“Mr. Minister, My, Director of the Escola

Téenica de Aviaciio,, Ladies and Gentlemen.

“You Mr. Minister and Director of the Escola
Técnica de Aviaciio wanted to honor me by
placing my portrait in this hall.

“1 am very grateful for your kindness with
is one more demonstration of your esteem and
consideration for the Government of Sio Paulo.

“The little that we have done with regard to
your great work is nothing but the fulfillment of
a civil duty—cooperation with Salgado Filho, the
Air Hinister. These efforts were carried out
with the supervision of the President to develop
national aviation to meet Brazilian requirements,

“For us the problem of aviation assumed
great proportions not only as an element of our
social progress but also as evidence of our prepa-
ration and military capacity,

“From the social economic point of view
I have already had occagion to state here in thoe
words of one of our technicians that the history
of Brazilian transportation is reduced to “travel

by wagon, by railroad, with tires and air
travel”,
“All these means of travel accompanied

our development and have had great. influence
on the evolution of social progress.

“The whole area of our country, the distri-
bution of our cities and towns, and the scattering
of our rural population have left us with a serions
problem of communication which only aviation
can solve rapidly and satisfactorily,

“The first decisive step taken toward our na-
tional aviation was the founding of the “Corréio
Aéreo Militar” which around the end of 1937
started this most important Hone—the “Rota Adrea
do Tocantins”,

A tocante cerimonin do desfile em continencia o Bandelen
: Nacional, {
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Presidente Vargas criou o Ministério da Aero-
nautiea, confiando-o ao patriotismo, 4 competén-
cia e & dedicacio de Salgado Filho, deu-se um
grande passo no sentido da sistematizacio de
nossas atividades para a consolidacio da menta-
lidade aerondutica brasileira e para a efetivacio
de esfor¢os que haveriam de conseguir uma po-
derasa sviaciio para o Brasil,

Intensifica-se, entiio, o trabalho metadico do
Ministério e & nossa aerondutica que, como se
disse, “progredia em raziio aritmética, ganhou
novo impulso passando 2 se desenvolver no ritmo
da progressio geométrica”,

No setor militar o progresso aerondutico
acentua-se ainda mais rapidamente, processando-
se uma reorganizaciio da Arma da Aviacdo de
que ja se orgulhava o nosso Exército.

Fundem-se as atividades e os esforcos na con-
viegito de que o Brasil teria que ser uma poténcia
nérea respeitdvel e, conjugando-se elemento de
escol de nossa aviagiio militar, naval e civil, es-
trutura-se a F.AB. — a gloriogta Forga Aérea
Brasileira que, encarnando o espirito patridtico, o
espirito de sacrificio, de bravura ¢ dedicaciio dos
grandes heréis nacionais, constituiu-se, desde logo,
como um dos expoentes que consolidam o presti-
gio militar do Brasil,

E esta Escola, meus Senhores, esta Escoia
que é fruto do esforco do Govérno Federal, con-
jugado & cooperaciio do Govérno Americano e a
colaboraciio dos seus técnicos, é a grande oficina
onde se preparam 0s nossos mecianicos e 08 Nossos
pilotos para o progresso crescente e acelerado da
nossa aviagiio, pondo-a em condigdes de satisfazer
» todas as nossas necessidades sociais, ¢ a todos
0s imperativos dos nossos compromissos militares,
ha grande e drdua tarefa de luta pelos ideais da
civilizacito.

Tenho dito, repetidamente, que o ensino pro-
fissional assume, em todos os paises adiantados,
uma importéncia igual i sua desejada eficiéncia
como condigio indispensavel ao progresso das
atividades técnicas. i <

No ramo da vossa escola, ésse ensino cresce
Ta sua importincia quando verificamos que ali se
aprestam os técnicos da aviacio brasileira, e que
0888 aviagiio representa, sem nenhuma divida, um
fator de capital importincia nos dias futuros do
Brasil.

Quando terminar esta guerra tremenda e o
mundo voltar para o regime de paz e de tran-
qiiilidade, permitindo aos homens o trabalho or-
deiro e produtivo, entiio, principalmente no Bra-
sil, a aviaciio civil entrard em fase de grande
eficiéncia como meio de comunicacio facil e
rapida.

Entiio veremos, singrando os céus do Brasil
e da América, avides gigantes, encurtando as dis-
tincias num intercimbio répido, entre todos os
centros do tefritério patrio, e entre todos os
entrepostos comerciais do continente, ¢ estrei-
tando as relagdes sociais que consolidam os lacos
de fraternidade pan-americans.

Para obra de tal vulto tudo quanto fizermos
é pouco, muito pouco. Para obra de tal projecio
aquilo que fizemos, no desempenho de nosso de-
ver de Chefe do Executivo Estadual, foi apenas,
uma pedrinha juntada i alvenaria gigantesca que
0 vosso trabalho vem realizando.

. immediately
~that is consolidating Brazilian Military Aviation.

“To use the expression of one of our writers
the line which was called the “axial meridium
of the countr”, divided the civilized region from
the new unexplored zone.

“Since then cities, towns, villages, farms
which had sprung up along the country roads
and which had not known the railroad or auto-
mobile got used to seeing the monstrous bird—
the “Corréio Aéreo Militar” plane which, while
bringing them progress, life and civilization, as-
sured them that all of this immense territory is
Brazil and all of its inhabitants are brothers
because they are Brazilian.

“When in 1941 President Vargas' govern-
ment created the Air Ministry confiding it to
the patriotism, competence and dedication of
Salgado Filho, the great step was taken toward
systematizing our activities in order to consoli-
date Brazil airmindedness which will result in a
powerful aviation for Brazil,

“Then the methodic work of the Minister
speeded up and our aviation that as someone
said “was progressing in arithmetical proportion.
gained a new impulse and took on the rhythm of
4 geometric progression”,

“Even greater progress was noted in mili-
tary aviation where there was a reorganization
which is still a source of pride for our army.

“Activities and efforts are met in the convic-
tion that Brazil would have to be a respectable
air power and putting together the good ele-
ments of our military, naval and civil aviation,
the F.A.B. was formed—which embodying the
spirit of patriotism, of sacrifice. of bravery and
of dedication of the great national heroes was
recognized as one of the factors

“And this school is the result of the efforts
of the Federal Government together with coope-
ration of the American Government and the colla-
boration of its technicians is a big workshop
where our mechanics and pilots are preparing
themselves for the progressive increase in our
aviation, They are readying it to meet all our
social necessities and all our military demands
in the hard fight for the ideals of civilization.

“I have said many times that in all advanced
countries professional teaching assumes an im-
portance equal to its desired efficiency as an
indispensable factor in the advance of technical
activities,

“In your school the instruction grows in im-
portance when we see that technicians for Brazil-
fan aviation are being prepared there and that
aviation without a doubt iz a prime importance
to the future of Brazil.

“When this war ends and the world returns
to peace allowing men to go back to their every
day jobs, than civil aviation especially in Brazil
will become a means of easy and rapid communi-
cation.

“Then we shall sce gigantic planes in the
skies over Brazil and America shortening distan-
ces being all points in our country and on the
continent thus tightening the social relations
which consolidate the bonds of panamericanism.

“For such a great work all that we can do
is little, very little. For such a large scale pro-
Ject all that we did while fulfilling our duty as

L k T X
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Para recompensa nossa, basta a honra de
colaboracio na obra patriética que vindes reali-
zando.

As vossas palmas, 08 vossos aplausos, o VOsso
reconhecimento devem ser enderecados primeira-
mente ao Senhor Presidente da Repiblica, o Dr.
Getilio Vargas, e depois ao seu ilustre Ministro
da Aerondautica pela obra que realizam, com 2
vossa cooperacgio, em favor de tio grandes in-
teresses nacionais,

0O Govérno de Sio Paulo, como sempre,
reafirma o seu desejo e o seu propésito de traba-
lhar ao vosso lado, de cooperar, sob a orientacio
segura do Presidente Vargas, para a crescente
prosperidade do Brasil.

De minha parte. profundamente comovido.
devo dizer que a vossa generosidade excedeu de
muito o meu apoucado merecimento, contudo, a
minha gratidio ha de ser grande como é grande
0 vosso coraciio.”

Government of the State was infinitesimal, com-
pared with the work you are doing here,

“_Our recompense rests in the honor of colla-
borating in the patriotic work you are doing.

“Your applause and recognition must be
directed first to President Getialio Vargas and
then to the Air Minister by the work they are
doing with your cooperation in favor to national
interests,

“The Government of Sio Paulo as always,
reaffirms its desire and intention to work at your
side and to cooperate under the sure guidance of
President Vargas for the continued prosperity of
Brazil.

“From my part | am deeply touched and |
wish to say that your generosity have exceeded
mine by far. However my gratitude is as great
o8 your heart.”

OS NOVOS DIPLOMADOS

Damos a seguir a relacio dos componentes da
oitava turma:

Especialistas ')
“Operador de Link-Trainer” l

We give as follows a list of the components
of the Bth. group.

© José Guimardes de Castro (Prémio de Aplicacio)
José de Azevedo

Iramir Carlog Valim

Flavio Pereira do Vale

Jodo Ferreira Sinesio
Edgard dos Santos Coelho

Especialistas em Viaturas
Motorizadas |

' Demostenes Vieira Monteiro (Prémio de Aplicacio)
l
!

| Lair Martins Montebello
Daniel Machado Neto
Argeo dog Santos

Waldemar Cardoso
| Sebastifio Walter Fusto

¢ Paulo Emilio Ferraz Pahim
Helio da Silva Pinheiro
Alberto Namias

Especialistas em Manutencao
de Paraquedas

Gumercindo Gimenez
Luzo Manoel Montenegro Pimentel :
Geraldo José Barbosa Costa

Especialis
em Instrumentos de Aviao

(Prémio de Aplicacio)

(Prémio de Aplicagéio)

Antonio dos Santos Assis

y [ Carlos Oscar Emilio Martins Mabilde (Prémio de Aplicagiio)
Especialistas em Sistemas Anibal Cajado Filho
Elétricos ‘ Decio Piagentini

Antonipo Lucio Falefio Waldeck

| Milton Ozom

(Prémio de Aplicacio)

Guilherme Alberto Moore
Lourival Consolino

Especialistas em Motores

Emiliano Amaro de Oliveira

Leio Abramovitz
Jodio Enio Marques Pereira
José Luiz Campos do Amaral
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NOSSOS GRADUADOS FORA DA ESCOLA

Continuamos publicando cartas dos valentes
rapazes que, uma vez deixada a Escola e gra-
duados por éste estabelecimento, nio perderam
contato conosco. Gesto de tocante delicadessa foi o
do 3.° Sargento Miceslau Kudlinski, hoje na Base
Aérea do Galedo e que, por motivo do primeiro
aniversario da E.T.Av, enviou a carta que a se-
guir transcrevemos e que foi dirigida em carater
particular ao Illmo, Sr. Ten.-Cel. Av. Eng, J. Men-
des da Silva, e ao Sr, James Blakeley:

“Em regosijo & data do 1. aniversario du
fundacgito da Escola Técnica de Aviacdio, queira
V.S, aceitar os meps sinceros votos de felicidade,
esperando que éste grande dia fique gravado com
letras de ouro nos anais de nossa aviacio,

Foi gracas aocs csforcos gigantescos empreen-
didos pelo Exmo. Sr. Ministro da Aerondutica,
Dr. Joaquim Pedro Salgado Filho, em colabora-
CHO com 05 nossos grandes amigos americanos,
General Arnold e Sr. John Paul Riddle, que éste
grande sonho tornou-se realidade, vindo desta
forma, preencher uma grande lacuna na nossa
aviagio,

Esta data é tanto mais grata para mim, que
fui um aluno dessa Escola, e & quem foi dada a
honra de ter sido graduado na 1. turma de es-
pecialistas, lancada por esta Escola, ¢ que em
todos os recantos déste imenso Brasil, estio apli-
cando os conhecimentog valiosos que obtiveram
dos seus instrutores americanos, e que tudo fario
para a glovia do pavilhio auri-verde.

Faco votos para que a Escola Técnica de
Aviagiio, continue na suz marcha triunfante, ¢
nos, os ox-alunos, promotemos tudo fazer para
manter bem alto o nome da Escola Téenica do

Aviacio, que & o simbolo da nossa F.AB.

Respeitosamente
Miceslan Kudlinski

Este & um Voltizio posado no Campo de Marte, que talvis
por suas proporgtes estih alnda coberto parn  nllo assustar
o novatos., .. no manejo de “avides de verdade”

We continue printing letters from the brave
boys who, even after having graduated and star-
ted the new career for which they were prepared
here, are still keeping in touch with us, Third
Sergeant Miceslan Kudlinski, now at the Galeio
Air Base, addressed the following letter to Lieut,
Col, Av. Eng. J. Mendes da Silva and Mr. James
Blakeley on the school’'s first anniversary:

“Please accept my sincerest congratulations
on the first anniversary of the foundation of
E.T.Av. I hope that this day may be marked
with golden letters in the annals of our aviation.

“It was through the huge efforts of the Air
Minister, Dr, Joaquim Pedro Salgado Filho, toge-
ther with the collaboration of our great Ameri-
can friends, General Arnold and Mr. John Paul
Riddle that this dream came true filling in that
way. & great long felt need in our aviation,

“This date is even more gratifying to me
because | was a student in that school and had
the honor of being with the first group of gra-
duates, now spread all over this great country
using the technical knowledge they acquired
from their American instructors, for the glory ol
the Brazilian flag.

“May E.T.Av. go on triumphantly and we,
the former students promise to keep high th name
of the Escoly Téenien de Aviaciio, a symbol of
our F.AB"

Yours truly
Miceslan Kudlinski

VISITA DE ALUNOS DA ASSOCIACAO TAQUIGRAFICA

PAULISTA — A nossa Escola tove o grato prazer de receber

maks umna vez, o visita de 35 alunos da Associacho Taqui-

grafica Pauolista, acompanhados do Prof, Erssmo de Freltas

® do Dr. Leite Alves, o Inveator de um sistema de  taqui-
grifin brasileirn,
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DAR PRIMEIRO, RECEBER DEPOIS

-

Eis aqui uma lenda do velho reino da Pérsia
— antigo nome do Iram. Dizem que cérca de
600 anos antes de Cristo, viveu na Pérsia um ho-
mem sabio e santo de nome Ibdn Mustafa
Muhamad. Ora, aconteceu que certa noite esse
homem teve um sonho, Néste sonho, foi éle trans-
portado ao Paraiso ¢ ali viu duas portas: uma,
com a inscricio “Sala dos Condenados de Allah";
outra, “Sala dos Abencoados de Allah”. En-
trando na primeira vin muitos homens sentados
i mesa de um banquete, Mas em vez de alegria
e felicidade, havia pezar e tristeza, pois o brago
esquerdo de cada homem estava amarrado as
ilhargas, ao passo que o braco direito estava
ligado & uma colher de cabo tio longo que, em-
bora pudesse ser mergulhada nos pratos conten-
do as melhores igunarias, niio podia chegar & boca
do conviva, impossibilitado de dobrar o cotovelo.

E. entrando no segundo salio, Ibdn Musta-
fa Muhamad testemunhou idéntica c¢enan, mas
ali tudo era prazer ¢ felicidade e o festim pros-
seguia alegremente, Isto porque, embora cada
homem estivesse tal ¢ qual os da “Sala dos Con-
denados”, incapacitado de levar os petiscos i
prépria boea, Allah os abengoara com a sabedo-
ria, de forma que, cada homem, mergulhando a
colher nos pratos, alimentava seu vizinho e era
por sua vez alimentado por outro vizinho,

E Allah dignou-se revelar a Ibdn Mustafa
Muhamad o significado déste sonho. As duas salas
representavam & terra e, o8 convivas, seus ha-
bitantes: mas 08 que morriam i mingua eram
agueles cujo tnico pensamento volta-se para si
mesmos, engquanto que os que desfrutavam as de-
licias do banquete siio os que ajudam o préximo.

E 0 que era verdade nos dias de Ibdn Mus-
tafa Muhamad, também o é em nossos dias, aqui
no Brasil e especificamente na E.T.Av, Ninguém
pode ser aquinhoado si niio aquinhoar. Nio ha
quem possa viver sem a ajuda dos demais: devem
ajudar-se mutuamente: 08 vizinhos, o8 companhei-
ros e os compatricios,

Heve is a legend of the ancient Kingdom of Per-
sin—the old name for Ivan, It seems that some
600 years B.C. there lived in Persia one Ibdn
Mustapha Muhamd, a holy and learned man. And
it came to pass that as this good man slept one
night, he dreamed a dream. And the dream was
this: He dreamed that he had been transported
to Paradise and there saw two doors, marked
one, “The Hall of the Condemned of Allah"; and
the other “The Hall of the Anocinted of Allah',
And entering into the first, he found many men
seated at a great feast. But instead of jov and hap-
piness, there was gloom and sadness, For each
man’s left arm was bound to his side and to the
right arm of each was bound a long-handled
spoon in such manner that, though he might dip
the spoon into the bowls of delicacies before him,
he could in no way bend his elbow to bring the
food to his mouth,

And entering into the second Hall, Ibdn
Mustapha Muhamd witnessed an identical
wene, yet here there was all joy and happiness
and the feasting went on right merrily. For,
though each man was, like unto those in the
Hall of the Condemned, unable to bring food
to his own mouth, Allah had endowed him with
wisdom, s0 that each man, dipping into the bowls
of delicious food, fed his neighbor and was in
turn fed,

And Allah deigned to reveal to Ibdn Mus-
tapha Muhamd the meaning of this dream. The
two Halls were the Earth and the feasters were
they that dwell thereon, but those who starved
were those whose only thought is for themselves,
while those who feasted were those whose only
thought was to help one another.

And even as it was in Ibdn Mustapha
Muhamd's day, 80 it is in ours, in Brazil and
specifically in E.T.Av. You can't collect if you
don’t deliver. You can't live unto yourself alone,
but must help—each man his neighbor, hig fel-
low, his countryman,

Apesar de estar em outra posiciio & o mesmo Douglas B-18,

no Campo de Marte,

Carlos Oscar Emillo Martins Mabllde ¢ melhor aluno de

“Ristemas Elétricos”, o 1. Gadcho formade pela ET.Av, a0

ser felicltado, apis ter recebido, de sun madrinha, a Insignin
de 3, sgto, da FAB,
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Geccio dos Aluncd

Sditads Poar
Deannette M. Chedick

SUL DE MINAS

J. Carneire Cunha Oliveira,

Chega-se a Cruzeiro, ponto inter-
médio entre os trés Estados, Sio Paulo,
Rio ¢ Minas ¢ tem-se a impressao Je
estar num cals de Liverpool. Al se
originam os trilhos de aco da R.M. V.
que vio atravessar as terras exube-
rantes do sul de Minas.

Ao viajor ignorante o panorama ofe-
rece contrastes magnificos.

A composicio galgn a Serra do Maor,
seus Qltimos recessos, ¢ penetra o verde
selvagem das florestas. L& de cima,
a 1.600 metros, avista-se, no Vale do
Paraiba, um grupo de cidades ¢, mais
distante ainda, os limites da torra con-
fundindo-se¢ com a monocromia de um
ofu de Maio,

E avanca n maguina, tracionando os
scus fmensos vagbes, avanca e chega
a0 primeiro tunel. Para-se. O cheiro
umido do terreno, advindo dos bos-
ques circunvizinhos, o canto do pissaro
¢ das ciascatas & em baixo dio uma
sensaciio de bemeestar que bem cara-
terizn n salubridade destas paragens.
Mais a mais um sl de montanha, des-
temidamente, esquenta o amblente pro-
duzindo uma leve ¢ peculinr aragem,
180 sdmente mineira.

E prosseguimos. Dezenns de quildme-
tros sdo vencidos, viirins estacoes onde
predominam o queljo ¢ a tangerimn,
sio atravessadas ¢ em todas elas ficn
um pouco de nossa imaginacho. ..

Imensos cucaliptos anunciam a apro-
ximacho de Passa-Quatro, Uma curva
bem aberta mostra-nos a cidade de
onde as chaminéds das fAbricas de lati-
cinlos remontam o pensamento §i gene-
ralidade da economia Jocal.

Sio quatro horss ¢ J& nos acerca-
mas de Siio Lourenco, lugar de recreio
¢ veranélo das classes ricas que al
afluem em busca das &guas sulfurosas,
visando escapar do tronitoante viver
das grandes “citles",

Um tanto A esquerda, J& estamos a
600 metros muks ot menos onde corre
o Rio Verde, cujas dguas barrentas sho
o Indicio de gue estamos dentro de
um vale.

A composiclio entra na géare donde
sobe o riso despreocupado dos  vera-
nistas que sempre estho procurando
novidades ¢, porisso, Invadem o trem
dvidos por ler of jornais ¢ ver os recem-
chegados

Um pouco adiante, cruzimos o aero-
clube déste centro ¢ galgimos os prin-
cipios da serrn de Silvestre,

Sio 430 horas o de longe se avista
n curva sinuosa que convida os olhares
n so divigirem para a Estacio de So-
lodade, que nos vem aparentemente, do
enconiro.

Al o parada é maior ¢ o composicio
s¢ divide: wna parte para Sta. Rita
do Sapuocal (fronteirn de Sio Paulo) ¢
a outra para Caxambi

v 1+ €, s¢ for possivel, seguirel as duas,
descrevendo a paisagem ¢ as perspetis
vas econdmicas que encontrar. No pro-
ximo nimero, talvez, .,

-

Alunos formandos ao receberem, de suas madrinhas, as
insignias de sargentos,

S. A ECT. A
WALTER ANTUNES VIANA

Muita gente nos felicitou pelo éxito
de nosso balle. As razfes desto éxito
g0 varias ¢ enumerd-las seria onfa-
donho. Falem por mim, as centenas de
pessoas que nos transmitiram parabens

¢ que multo agradecemos,

Mals uma sez, patenteie-se aqui o
nosso  reconthecimento ao sr, Tenente
Paulo Spitzer ¢ seu Corpo de Vigilan-
tes. Foi um trabalbo magnifico,

Tenente Amnpzonas: embora
motivas de [Or¢a malor houvessem obri-
gado n sua ausdénein, & Diretoria soube
compreender: mas sua presench moral

Ao sr.

palrou no ambiente ¢ deu-nos cora-
gem para  pressegulr com a extrema
esperanca de que tudo correrin bem,
E assim fol, Agradecemos ¢ espers-
mes que no din 2 estoja COnosco para
animar-nos.

Sr. Bodé, seu nome torno a figurar
nestn colunn; pars nds nho & entre-
tanto motivo de  surprésa; lodos sa-
bem o que o sr. vem fazendo em prol
da S.AE.T.A. Hi outros nomes
que dispensam  declinucho: o sr. Tes
nente Coronel Comandante o o sr. Ten,
Vilela, que pertencern ao quadro  d¢
Beneméritos ¢ que tém prestado ser-
vicox relevantes.

Soclos! Estamos satisfeitos com Vo
ofs, que tho bem soubernm comprecn-
der nossos avisos e trouxeram no britho
do suas fardas n nota diferente de
possa fosta, n alegrin carateristica de
noss  gente,

Sargento Flavio P, do Vale, chogou
no fim & sua jornads, tanto no setor
escolar como no de Membro Deliberss
tivo ds S.A.E.T.A, Max nfio Influl
o tempo que pormaneceu na Diretoriag
fol pouco, e em verdade serviu para
vorificarmos os primores de uma gran-
de educacdo ¢ muita dedicaciio & nossa
Sociedadc.

Sargento Gernldo Jos¢ Barbosa da
Costa, que como primeiro presidonte
transformou ¢ que erm um sonho in-
certo em feliz renlidade, sel que é ini-
migo de elogios, mas o que aqul dize-
moa nfio o sho. Vocd val partir; mas
para nds vooi continuara sendo o “Bar-
besinha”, o aluno inteligente e dovo-
tado, o presidente trabalhador ¢ incan-
sivel, que ficard para sempre na me-
moria dos que tiversm a ventura de
conhecé-lo.
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A HORA E DOS TECNICOS

MARANHAO (8265

O futuro do Brasil estd bem claro.
A intensificagdo da producdio de moto-
res ¢ avides, locomotivas, veiculos a
gasogénio, navios, ete, Ja esud corres-
pondendo s exigéneins hodlernas do
pals. A siderurgia tomou a sua ver-
dadeira rotina. A téenica metaltrgion
Ji & uma realidade. Possulmos fundi.
coes bem apoarelhadss, temos oficinas
de forja o laminagio, fabricas de forro
¢ estamparias. A guerra, independente
da loucura, miséria, do cataclisma, da
fome, traz consigo tambdm uma ondy
d¢ progresso: surgem  grandes Inven-
gocs, aperfeiconmentos, fabricas, usinas
¢ malor esférco de trabalho entre os
homens que lutam pela sangrenta ex-
plosiio do sol da liberdade. Assim sur-
giram Volta Redonds ¢ suns congéne-
res. Apareceram novas companhias de
transportes adrecs. Os parques de
Acronfiutica inauguraram novas secghes
de meciinica, Diversas matérins que
importdvames do estrangeiro ji as pos-
suimos, Mag, & medida que a producio
ia aumentando, diminulam os téenicos
Que problema, o dos téenicos! Como
forma-los? Onde consegui-los? A res.
posta nfio se fez esperar. Em Minm|
funcionava uma escoln técuica-padriio
¢ mqui nio podiamaes preseindir de wma
do mesmo gétero, O governo brosie
loivo compreendendo esta grande neces-
sidinde,  Junto s autoridades norte-
americanas, soluclonon o problema fun-
dondo em S8o Paulo a Escola Técnicu
de Aviagho. E hoje, provisdriumente
instalada oum pred!o construido om
1889 sob o gestdo do ilustre Visconde
de Parnaiba, funciona a Escols Técnica
de Aviagho  de Sio Paulo, modelar
cstabelecimento de ensine  que  estd
dande a0 Brasil o de que &lo pre-
Cisa: téenicos. Esta sends construldo
na Base Aédren de Cumblea o seu fu-
turo prédio. Contando atunlmente com
950 alunos, & Escoln, pelo estudo, pro-
gresso o disciplina exemplar assogura
o porvir do Brasii!

A LOS TOROS'!

« El sefior Augustino (781) e¢s un
corpivore de los mas grandes de 1a
L' Esquadrilla; pero por ser carnivoio
s¢ alimienta con mucha orva e por eso
mismo es tambien erbivoro. Cambiando
do charle, ¢l hombre ¢ mismo un
genio, pues mira que ha hecho una
invenclon muy buena! Es una maguing
que va a la instrucion, responde a “su
Hamada, le hace los plantones, y aun
Ie plega Jos botones, Je lava las medias
¥ le quebra los gallos.

-« Y por hablar en gallo (no es
¢l el bicho que canta las mafana, o=
que la LL s¢ i como en brasilefio 1h),
El Sizepando no es muy amigo de
oir ¢l cantar de los gallos, A el le
susta ensuefiar a la hora en que ol
piquete toca ln Diana (es otra cosa
que usted no sopa: la alvorada, como
s0 dice en los quarteles). Sucho do
piedrs, caramba!

— Y por hablar en piedra... El
R-300(Pesson) a el solo le falta atirar
piedras s¢ algulen le habla algo on
inglez. Y como se roempe todo!

— Y por hablar en romper... qual-
quiera destos dias;, no rompird el
“Ray-Ban" del sefior Zé Carioca? El
hombre no Jo quita ni para bafarse. ..

- ¥ por hablar en babo... Luiz
Davila quiere a todo precio casarse
(eato es decir, tomar bafos matrimo-
niales ). Mientras busca una novia,
quicre  Convencer a nosotros que es el
mns grande Don Juan del siglo. Azar
tuyo, mi vicjo: uno no lo cree..,.

-~ Y por hablar en creer... Al nues-
tro buen amigo 663 le gusta vivir sor-
riendo, Alguns  muchachifa.  amigo,
que le despierta pensamientos dulees?

-~ Y por hablar en dulce... bueno,
¢slo ya o8 de amargar, ¥ yo termino
ach mis toradas pero como “yo soy con-
tra” voy o volver coon otras nuevas
de In valiente Primern Esqundrilla,

DON FERO, EL DE LOS
PANTALONES CORTOS

ERA UMA VEZ...
Por: V. €. B.

Era uma vez... o minha vida. ..

HA muitos snos, (lzeram-me decorar
um pequening poema. para  declamar
num festival ¢ quando &ésse doce pus-
#od0 oy recordava, procurel relembrar
este poema, mas, o peni sO registrou
o seguinte:

E oassim que  geralmente  comoegam
todas as historias de fadas ¢ contos
crientais,

Hoj: meus carcs leitores, vou con-
tar-vos wma  histérie multo longa ¢
triste.

Era uma vez... Um jovem pocta
conversave com uma princésa © pe-
diu-lhe que contasse umn historia suu-
ve, num sussurro dode ¢ sublime como
um [od-fri de sedas so luar pediu-
the que contasse uma histarin bem bai-
xinho, porque éle desefava sonbar. ..

Era uma vez... Rosa-de Espinho...

Nio satisfeito ainda, pediu-the que

contusse uma outra; Uma histdria leve,
muito leve como uma espuma  sodbre
o mar. Uma histdrin bem leve, porgue
ele desejavn pensar, ..

Era uma vez... Branca de Neve..

Agorn, disse-lhe o pobre  Jovem,
deseo uma histdéria bem sincera como
umn fonte de solucar: uma histdria quc
me faca lembrar de algo gue cu me
USQUECcera. . .

Conta-me princesa uma histéria bem
sincera. ..

Era uma vez...

Nenhuma dessas ¢ a minha historia;
copta-me a Glitima, uma que sefa bem
Jongn ¢ muito triste, como um adeus
crepuscular, -,

Contn-me  uma  histdrin  comovida
comovida para ed chorar.

n Belp-e-s-Fiéra. .

QUARTA ESQUADRILHA

XORO X)) MATO (826)

ESTA tul 4. Esquadrilba
Que diz ser tho altanecira
B mexmo wma maravilha
Mns. .. da fauna brasileiva,

Tom *“Pate”, tem “Zé Galinha",
Espécic de raridade,

"Pert”, “Gords™ o “Ventolnha"
Vejam ¢ que novidade!

Nela nos tomos de tado,

Desdo alegrin v tristeza,

“Piolim™, “"Bom mogo” até um “Mudo™,
Temos "Soncen™ ¢ “Maolesa™.

Si misturarmos “Folhinha"

A "Spaghetti” (um bom rapaz)
E o "Vaseling” que tnha,
Vejo a salada que faz!

“Borbuleta”, st cai doente

Nunce mnis se esquecerd

Pe que hd um “Doutor”™ eminente
Chegado do Grie-Pard,

Nedwn exposta Zoologin
Camaradagem persisie;
Disciplina ¢ harmonia

Els em que a Quarta consiste

Viver assim nilo ¢ duro
Neste alegre ¢ vivo ambiente,
Levando para o futuro

As passagens do presente!

Procuremos conserya-lo

Em nosso pelto viril

E sempre ¢ sempre exalgs-lo
Pelas glirias do Brasil!
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CESTA -

CARTAS A REDACAO —Nos Esta-
“dos Unidos, na Inglaterra o em ou-
tros paises adiantados, arraigou-se de
hit muito o hilbito de se escrever nos
Jornais, que em sun maloria, dedicam
colunns e colunas @& correspondéncia
com o8 leitores. HA assim wm legitimo
interciimbio entre os que escrevem o©
o8 que Mem; as “cartas & redacho”
tornam-s¢ uma verdadeirn tribuna livree,
onde os mals variados assuntos sio
debatidos democriiticamente. Com Isto,
obtem-%¢ uma imprensa mais acessivel,
humana, pltoresca, chein de viveza com
a qual todos lucram. E bem de se
ver que tal habito niio vigora em pai-
05 que se rotulam de civilizados, como
a Alemanha ¢ o Japio, onde o direito
de exprimir idéias Gteils fol arrancado
a saca-rolhas da cabega dos cidaddios. . .

Na E.T,Av. vai so formando a tra-
digho. “Pega-Mosca’ esta semana rece-
beu diversas cartas de seus amdvels
leitores, todas muito gentis ¢ denota-
doras do eclevado nivel cultural ¢ do
fino ambiente que predomina em nosso
estabelecimento. Agradecemos de todo
coraglio as referdncias Que nos foram
enderecadas ¢ nbo escondemos o pra-
que nos causa recebor as opinibes
eserito de nossos leitores. mesmo

nfio colncidam  elas com as
. "Critico, nllo para achar do-
mas para estimular uma nova
", dizia Miguel Angelo. Den-
alto conceito, critica & coope-
‘¢ progresso, & vitoria. Passe-
a responder & correspondén-

se acumula em nossa mesa.

L

ALUNO 932 — "Espero que me s
permitido com a mesma franqueza di-
zer, no dia_em que nilo gostar”, diz
V. Sem davida alguma. Gratos e
continue nos escrevendo mssiduamento.

ALUNO 912 — “A gente, vendo o8
outros trabalhando com entusiasmo, se
sente contagiado ¢ dentro de nda nas-
cem energias novas". Esta frase de
sua carta fol tho feliz, que até inspi-
rou & “Ode ao entusinsmo” do nosso
‘colaborador O. D. Rancho, Muito obri-
gados,

ALUNO R-410 — Sua opinifio para
nds & de grande valor, por vir de um
ex-diretor de jornal estudantil, Agra-
decemos ox aplausos ¢ reiteramos nos-

ZILA CAMPOS (Funciondria 388) —
- Muito obrigados pelo estimulo de suus
palavras. Como sabe, “Pega-Mosch"”

~ visa o interesse dos Instrutores, alunos
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e funciondrios. Sua cartinha muito nos
desvanoeceu.

SANSAO (Aluno R-427) - Vamos
publicar sua poesia, que estd bom . es-
crita e de Jeitura agradavel. Quando
fizer sonotlos, observe a disposicao clis-
sich: as rimas do segundo quarteto
devem ser idénticas @&s do primeiro.

JORGE SIQUEIRA —
muito impontual,.. Faga forgca para
nio faltar nenbhuma semann — pais
seus escritos sho muito aprecindos,

V. est& sendo

ALUNO 339
Estamos lendo.

- Recebido seu soneto,

XORO DO MATO - Seus sclissilabos
bem humorados — OK, Idem, quanto
“A Hora ¢ dos Técnicos”. Alids, V.
Ji & membro efetiveo da “Ordem do
Pega-Mosca",

ALUNO 924 - Entre as duas alter-
nativas propostas por V. “ou publicar
ou ceata”, mchamos wmi terceira: me-
thorar os versos quebrados ¢ publicar,
Enquunto aguardn n vexr — J& temos
tantos versos, qQue organizdmos umn
“fila" para o8 poetas - vit ¢screvendo
outros.

D. PERO -~ Suas pindas foram
lidas ¢ apreciadas., Envie mals no go-
nero, Mas cuidado, hein? Como bom
“toureiro”, conbece a histérin dos dois
toureiros de Sevilha que amavam “Ia
misma mujer”? Um deles acabou mal.
Nio acontega precisarmos escrever seu
epitifio, nestes termos:

“Aqui jaz Pero, o afemado

das touradas de Sevilha,

que acabou sendo es. . .tourado

peis Primeira Esquadrilha!

AOS NOSSOS COLABORADORES -

Sugerimos escreverem sdbre coisas pi-
torescas do interior do Brasil: aciden-
tes geogrificos, costumes, produgio re-
gional, eplsidios histéricos locnls, Sun
terra natal tem campo de pouso? Tem
aercciube? Em caso negativo, como e
porque ¢ possivel construir um o fun-
dar outro? Um futuro téenico de avia-
clo deve ir desde j& se familiarizando
com essas questdes. Esta secciio osth
aberta a todos os debates visando a
contribuicio pessoal de cada um na
plasmaciio da aserondutica de apds-
guerra. Para qualquer divida ou escla-
recimento, no se acanhem: consultem
esta secglio, por carta ou verbalmente,

MISS BUTTERFLY

HUMORIS MO

Na Qltima reunido do "Clube da
Moita"”, tratava-se¢ de eleger o novo
presidente. Discursos, elogios. Dizin o
presidente que deixava o cargo: Eu
sgradeco o voces, a dedicacho, a fide-
lidnde, a compreensiio com que me aju-
daram a levar a bom termo a tarefa
ompreendida. Ea agradeco também. ..
¢ estendeu a mio para o lugar onde
havia posto a sua cigarreira, uma bela
clgarreira de prata lavrada (presente
de suan noiva). Olbhou em tdrno, nos
bolsos, no chio... nada!

Senhores! “Desapertaram” minha ci-
garreira! Eu niko quoro saber quem
fol. Eu 50 quero a cigarreira no lugar
dentro de cinco minutos, Parn o cul-
pado niio s¢ envergonhar désse ato, eu
vou apagur a luz. Quando eu acen-
dé-Ja novamente, a cigarrcira deverd
estar no Jlugar. Assim o ospero, senho-
res!

E a Juzx foi apagada. ..

Passaram-s¢ mais ou menos dois mi-
nutos ¢ a luz encheu de novo a sala.
A clgarreira? N&o apareceu. Entiio
“alguem [alou™: Mas ainda nio se pas-
suram cinco minutos! O presidente ia
tirar o relégio do bolso para dizer
que sim, mas... o relégio desaparecera
também. . .

(Nfio. Nfo havia ninguém da 6a.)
*

Na porta de um cinema, um vestido
lndo... e dentro dele, uma garota
maravilbosa, com o mais fascinante dos
sorrisos nos lablos, pedia: Cavalheiro,
quer ter a bondade de tirar a' minba
entrada? A fila esth tho grande...

Isso era antigamente, quando a es-
cola era risonha ¢ franca. Agora, a
"nossa” escoln aparccey. Domingo, eu
vi na porta do “Piratininga" uma ga-
rota idem, Idem, idem, que dizia para
um dos nossos rapazes: Quer que ou
tire o sua entrada?

Niio obrigado, Minha garota vird ji

com as entradas compradas o com
sandwiches. . .
*
! g
TORCIDA GAOCCHA
“Nés eramos 8, Inclusive eu ¢ o

888, Salmos da escola fis 8 horas da
manhii ¢ pagamos 8 cruzeiros parn
assistir 0 JOgo. Discutimos 8 vezes &
cheghmos aqui s 8 horas da noite.
Baixiimos no C.M. com 80 grius de
febre e fichmos 8 dias na enfermaria
n' 8 ocupando 8 camas. Por 8 meses
niko queremos ouvir falar do futebol.”

Anjo de cara sujs.
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“ZANGAO"
0 REVIDE A TRAICAO

(AVERBACK & VIANNA)

Excutamos tew grito de dor, Patria
querida, naguela madrugada funesta de
agosto. Sentimos a punhalada que teu
peito recebew, porque na verdade o fol
em nosso proprio. Concordamos em que
pdo devins recuar ¢ tu nlo recuaste.
Desejimos qué tirasses o desforra e
tu a2 estds tirando, Sentimos como tu
a méesma emogho, o emochio que ern
um mixto de odio num grito de re-
volta. NBo morremos porque nfio mor-
reste.  Tornamo-nox  fortes porque A
seiva que corria em tuns veins era o
mesma que corrin nns nossas. Levan-
tamo-nos contigo, alvorocados pelo es-
trondo dos torpedos 1raiQoeiros, mas
nenlmimo-nos porque em melo & tor-
menta, contemplamos-te serena ¢ al
tiva. O raciocinio indicou-nos muitvs
caminhos: vimos o da derrota, da igno-
minia, 0 da deshonra; vimos também o
da gliria e do triunfo, E optamos por
3ste que era o Onico na consciéneia de
cadp brasileiro, Pegimos em armas ©
fomos lutar, nko no campo de batalha,
mas no dosx embates humanoes, ©
“front” interno, lutar de ferramenta
em punho, lutar peln tua grandeza,
pelo teu progresso. Transformou-se do
_dia para o noite o teu aspecto. Ji nio
eras um ftomo no cendrio unilateral

do mundo: cras mak, muito mais, ro-
presentavas o liberdnde, essa pela qual
se batem milhGes; e trocaste o papel
de f6rca desconhecidn pelo de nacio
capaz ¢ Impuzeste ao mundo inteiro
a ndmiracho ¢ o respeito. Compreen-
deram entdio porque amavamos essy (0.
leriincia desmedida, essa infinita gene-
rosidade. Amavas deo fato &ésse sagrado
patrimbnio, porque desde o primeiro
instante de tua existéncia, fol neces-
sirio garanii-dJo com rios de sangue.
E nds te seguimos, pormue temos amor
tambem por @sses rios ¢ essas cala-
ratas, éste cfu e estas montanhas,

E nho estncimos mais, jJamnks esta-
caremox, nunca serd colocado o ponto
final nesta marcha que encetamos em
demanda de nossos ddeais.  Havemos
de crescer, lornarmos-nos mais  ainda
respeitades ne mundo inteiro @ o nome
do Bragil serd cantado desde o cume das
muis altss montanhas até as profun-
dosas dos vales, cantado peln boca de
milhdes de séres, na malor de todss
as ghorins, cantado pelos bosques, pelas
pradarias ridentes, pelas usinas, {abri-
cas o Javouras. Em tudo, em tudo ha
de  fulgurar teu nome: ORDEM em
cadn canto, PROGRESSO em enda von-
tade!

“CABELO E BARBA"
Por: JORGE SIQUEIRA

Voeis, certamente pelo  titulo, ndo
poderiam advinhar do que s¢ trata estn
reportagem. Quem me deu a idéia
para o titulo foi o Cabralzinho, quando
pa arquibancada do Ipiranga, aprecifi-
vamos uas jogadas Impetuosas do To-
rista ou as “pegadas” seguras do Ru-
bem. Dols times escolhidos a dedo
depois de muito  treinamento. salram
domingo passado da Escola, dirigidos
pelo Tenente Amazonas. lamos on-
frentar o forte conjunto do Piratininga
F.C., no campo do C. A. Ipiranga.
E, si daqui saimos confiantes de que
representariamos com galhardia as co-
res da E.T.Av., aqui voltamos cer-
tos de que 08 nossos rapozes souberam
¢ saberfio sempre aproveitar os onsi-
namentos preclosos gue Thes sho minis-
trados pelo snr. Sargento Cabral, quer
com respeito i parte téenica ou disci-
plinar, Tanto o segundo como o pri-
meiro quadro, enfrentando adversirios
valorosos, sairam-s¢ bem da emprei-
tada, vencendo-os de 5 a 0 ¢ 6 a ),
respetivamente, Os dois times da
E.T.Av, estiveram assim constituidos:

. ‘Quadro (camisa branca): Figuei-

redo, Rui, Luiz, Veloso, Siqueira, Fon-

lann, Zico, Cabralzinho, Tenor (Ami-
ral), Main ¢ Lima.
1 Quodro (camisa azul): Rubem,

Maestre, Toledo, Joreea (Cantergiani),
Fred, Lagreca, Stanchi, Alfeu, Brejinbo,
Turista ¢ GaGeho,

Os dols quadres jogaram oom segu-
ranga ¢ seria dificil para mim apontar
valores. Todos se portaram muito bem
¢ mereceram o louro da vitdria.

Os pontos do segundo quadro foram
marcados por: Tenor (2), Maia (2) e
Zico.

Os do primeiro quadro; Brejinho (3),
Turista (2) ¢ Gaicho.

Em face desses dois belos triunfos
simultiineos ¢ insoftsmidveis, fol que
mais tarde o Cabraizinho me dizia:
— “Pois & “scu” Siquelrs, fizemos
“Cabelo ¢ Barba”,

e —

LAR FELI1Z

Acaba de ser enriquecido o lar do
funciondrio desta Excola, sr. Ivan Neivi
Neves ¢ de sua exma, sephora D. Osca-
rinn Neiva Neves, com o nascimento
da galante Jeanne, Felicitacbes do
“Pega-Mosca'.

A ARTE DE NAO FAZER NADA

A coisa mais dificil  diste mundo
&, .. nio [azer nada. Sdo ravos os que
possuem osta arte. Editam-se livros ¢
revistas sdhee n psicologia  da publici-
dnde. dn gingstica, da arte de escre-
ver novelas, da medicing, de finangus.
Vi, hii poucos dins, “a arte de ganhar
no bicho” exposta numa vitrina. Mas
ninguém se Instrue na psicologia  de
nio fazer nada. Talvez o nho fazr
nadi sefa uma arte demasindo  difiell
¢ paradoxal pars poder ser ensinada,

Mus. .. porque paradoxal? Porque,
para nfio fazer nada, a mente dove ser
muito viva, um armazem de idéiss msso-
clndas, uma ruidosa maquina de suges-
tocs. O homem quo mais coisas §h fez
na vida & o gque mals bem preparado
se acha para ndo faxer nada; o homem
que 8O fez uma, & 0 Que esta menos
preparado, O exemplo perfeito esté no
normal “homem doe negocios (atigado™,
em férias. Si por mi sorte o leitor
enconirnr algum déles nalguna praia
ou estincla de repouso, podera npostar
que cstd falando de negicios, Si o
enconlrar na sua segunda semana de
descanso, pode estar seguro  de  que
se aborrece a morrer; Inquieto, infeliz,
secrelamente desedn  achar-se de novo
em sen trabalho, Esti tio habituadn
a fazer uma =0 ecian que nio sabe
como & que oo se faz nado.

Bem, ¢ de se esperar que nio se
confundan a4 preguica,  que & pecado
morial, com a minha arte de “dolos
far niente”, Ha muita difervaca entes
uma cotsa ¢ outea, Preguicosa &, por
exemplo, o camarada que deixa de ba-
ter um “cocktail” o fiea de coqueleirn
na mio A espera de um  tremor de
terra para lhe fazer o servico, pregui-
coso & um amigo meuw, a quem deram
0 (nico emprégo compativel com a sun
[diosincrasia ao trabalho: fotdgrafo de
cclipses. .. Durante dez anos niio ocor-
reu nenhum: no din em que finalmente
surgiu a oportunidude de exercer suns
fungoes, viu-se forgado a pedir licenca:
calrn doente de desgosto. ,

NBio fazer nada ¢ verdadeiramente
uma das belas artes! “E o feliz em-
prégo do tempo que legitimamente nos
pertence”, na definicho do prof. Kennet
P, Wood, O pocta Walt Whitman disse
uma vez que apreciava muito “nfio fa-
zor nada ¢ convidar & alma para aju-
da-lo”. Porisso, para nho fazer nada,
faz falta uma alma,

Estas reflexdes nog vieram A mente
vadia, quando lemos a histdria Jo
“Anxo te carra suxa” sdbre o Clube
da Moita, Vamos entrar como socios ©
abrir um curso do assunto, ..

. HANITAE.
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BANQUETE DO
PDE BCLICHE

No din 21 de novembro, sexia-feira @ noile,
realizou-se o seguido banquete do torncio de boli-
che, que teve lugar va Caverna Paulista, havendo
a éle comparecido muitos jogadores e suas familias,
constituimdo-s¢  uma  reunido
agradavel, G ponto culminante
do banguste foi o entrega de
um lindo (roféu da E.T.Av
ao quadio vencedor, o do De-
partamento de Eletricidade, in-
tegrado  por Pawelek, Young,
Rand ¢ Griffiths, Pawelek re-
cebeu o trofén parn o seu qua-
dro, que permanecera na sua
posse, na Escola, até a sua con-
fericio ao vencedor do terceiro
torneio, O trofén ficou exposte
na sala de recepcio dos depar-
tamentos administrativos. O Sr. Blakeley, que pre-
sidiu 20 ato, conferiu ainda prémios individuais a
Pawelek, Rand, Young ¢ Griffiths, pelas suas atua-
coes.  Keenan receben uma linda ta¢a em honra n
sun alta contagem, alto jogo e alta atuacio. Boddy
vecebeu medalha pelo segundo colocado ¢ Austin
outra pelo terceiro lugar. O quadro colocado em
segundo lugar tamhém recebeu medalhas. Muac
Vicar. Austin ¢ Le Gaye foram assim recompen-
sados. Idéntico prémio foi dado no conjunto colo-
cado em terceiro lugar, Boltinghouse, Soukup, La-
rimer ¢ Bordas, O time do Departamento de Mo-
lores, em quarto lugar, constituido  por Mueller,
Boddy, Fouts ¢ Keenan, também recebeu meda-
Mas. Vein a segnir o grande surprésa da noite:
a recompensa moral concedida nos Irés jogadores
que deram o maximo de seus esforcos ¢ receberam
um justo prémio:  enormes medalhas de couro.
Foram ¢les: Deister, Cooper ¢ White. A noitada
passou muito depressa ¢ todos nds estamos aguar-
dando a nova temporada ¢ o subsequente banguete.
Eis os que comparceeram ao banguete:

SEGUNDO CAMPEONATO

Sandy Saunders

Miss McNamara Mr. and Mrs. Willinms
Mr. and Mrs. Austin Miss Riedel

Mr. Matolin My, Larimer

My, and Mrs. Cook Mr. and Mrs, Bardas
Mr. and Mrs. Goecke Mre. Lowman

My, Peck Mre. Soukup

Mr. and Mrs. Boltinghouse  Mr. and Mres, Pawelek
Buddy Boltinghouse M. Rand

ESPOSAS versus MARIDOS

No demingo. dia 26 de passado. no Clube Es-
candinavo, os maridos cometeram o érro de menos-
rezar as realizacdes de suas senhoras na viril arte
do boliche: ¢ quando sc dissipou a fumarada dos
combales, viu-se que os maridos haviam perdido
dois dos trés jogos dispulados. Nunca houve tania
emulacaa, mas as senhor's demonstraram sua supe-
rioridade debaixo da amcofinacio e foram aclama-
das campeis. O resultado niio ficou definido até
que fosse atirada a derradeira bola. Tenho a im-
pressio de que se nio fosse Tom Austin — que se

| “

SPORTS COMMENTS

I'OR SANDY SAUNDERS

2nd BOWLING LEAGUE BANQUET

On November 21, Friday evening the 2nd
E.T.Av. bowling league banquet was held at Ca-
verna Paulista restsurant.  Many of the bowlers,
their wives and friends attended and had o very
enjovable repast. The feature of the banquet was
the presentation of a besutiful trophy from the
E.T.Av. to the winning team: the Eleetrical team
composed of Captain Pawelek, Oung. Rand and
Griffiths. Pawelek received the beautiful trophy
for his team which remains at E.T.Av. in their
possession until the 3rd E.T.Av. league champions
are presented the trophy at the finish of the next
league. The trophy is now being exhibited in re-
ception room of Administrative offices. Mr. Blake-
ley who presided al presentations then presented
Pawelek, Rand, Young and Griffiths with individual
trophys  of their prowess. Keenan received o
Leautiful cup representing his winning high average,
high game and high set. Boddy received a medal
for heing second  high average, game, and sel.
Austin received a medal for third high average.
game, and set, The second place team then were
presented with medals. MacVicar, Austin, and Le
Gave. The third place team received medals. Its
members being Boltinghouse, Soukup, Larimer and
Bordas. The Engine team were presented with 4th
place medals, Mueller, Boddy, Fouls and Keenan
heing members of this group. Then came the big
aurprise of the evening, the low, low, low, awards
to three bowlers who gave their all and received
just recognition. Huge tin and leather medals.
Those receiving  these were Deister, Cooper and
White. The evening came to s close too soon and we
sre all looking forward to our new league and the
subsequent banquet. Those attending 2ot EUT.Av,
howling banquel:

Mr. Blakeley Mr. and Mrs. Mueller
Mr, and Mrs. Saunders  Mr. and Mrs. Boddy
Mr. and Mrs. Helm Myr. and Mrs. White
Mr. and Mrs. Karkeel Mr. Chase

Mr. and Mrs. Cline Mr. Adragnn

My, Keenan Me. and Mrs. Michel
Miss Curie Mr. and Mrs. Cooper
Mr. Le Gaye Ma. Mac Vicar

WIVES versus HUSBANDS

On Sunday, November 26, at the Clube Escan-
dinavo the husbands made the mistake of under-
e<timating their wives accomplishments in the
manly art of bowling and when the neise subsided
the husbunds were the losers in a 2 oul of 3 game
match. Never has there been so much ribbing and
kidding but the ladies proved to be superior under
fire and were acclaimed the champions. The out-

come was not certain until the last ball had been
thrown and 'l sdways feel that had Tom Austin
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incumbiu da contagem durante toda & noite - uma
alma o timida, poderia ter dado um geitinho
para nos tirar do apérto. Os maridos conscguiram
ganhar a primeira partida por 29 pontos, perdendo
a segunda por 43, enquanto as senhoras triunfaram
na terceirn ¢ decisiva, por 9 pontos.

CONTAGEM DOS JOGOS

Maridos

Mr. Austin. « v o3 189 138" 128
Mr. Bordas .. .. .. .. 187 112 131
Mr. Cooke.onve oo s 151 176 130
Mr. Helm .. 159 147 180
Mr. Saunders .. 133 140 163
Mr. White™ " ooiivdaes 114 78 88

873 791 820

RESPOSTA A UM JOGADOR DE XADRES

Em resposta a uma pergunta sobre xadrés,
temos a esperanca de que em fuluro muito proxi-
mo sejn permitido a todo o nosso pessoal jogar
xadrés, damas ¢ pingue-popgue na Sala de Recrea-
¢io dos alunos, durante o intervalo do almogo,

PROGRAMA PARA O TERCEIRO CAMPEONATO
DE BOLICHE DA E.T.Av.

Todos os jogos estivo marcados para os domin-
gos, no Clube Escandinavo, & Rua Nestor Pestana
n.” 189,

December 3, 1944 —
Radio Maintenance vs. Basic
Aircraft vs. Meteorology-Electrical
December 10, 1944 —
Hydraulics vs. Radio-Communication
Engines vs. Transportation
December 17, 1944 —
Radio Maintenance vs. Aircraft
Basic vs, Meteorology-Electrical
January 7, 1945 —
Hydraulics vs. Engines
Radio-Communication vs. Transportation
January 14, 1945 —
Radio-Maintenance vs. Meteorology-Electrical
Basic vs. Aircraft
January 21, 145 —
Hydraulics vs. Transportation
Radio-Communication vs. Engines
January 28, 1945
Radio-Maintenance vs. Hydraulies
Basic vs. Radio-Communication

NOMES DOS QUADROS E SEUS COMPONENTES

Hydrnnlics Radio Communications
‘Chandler (Capt.) White
St. John Deister (Capl.)
Karkeet Bary
Cline Danielson

who recorded the scores all night, not have been
such a timid soul, he could have manipulaled us
oul of the dog house. The -husbands manusged (o
win the first game by 29 pins while the wives won
the last and deciding game by 9 pins.

SCORES OF GAMES

Wives

Mrs. Austin 2. .. .. .. 95 2 993
Mrs. Bordas .. .. . .. 83 i1 B2
Mrs. Cook .. 108 106 70
Mrs: 'Helm . . 0. .. 72 87 95
Mrs. Saunders .. .. .. 123 121 116
Mrs. White .. .. .. .. bR 9 117
Handicap .. .. .. 270 270 270

S44 834 829

AN ANSWER TO A CHESS PLAYER

In answer to a query on chess we hope in
the near future to permit all of our personnel lo
play chess, checkers and ping-pong in the student
recreation room during their lunch periods.

SCHEDULE
3rd E.T.Av. BOWLING LEAGUE

All games are scheduled on Sundays at the
Clube Escandinavo, Rua Nestor Pestana, 189

February 4, 1945 —
Airceraft vs. Engines
Meteorology-Electrical vs. Transporlation
February 11, 1945 —
Radio-Maintenance vs. Radio-Communication
Basic vs. Hydraulics
February 18, 1945 —
Aircraft vs. Transportation
Meteorology-Electrical vs. Engines
February 25, 1945 —
Radio-Maintenance vs. Engines
Basic vs. Transportation
March 4, 1945 —
Aircraft vs. Hydraulics
Meteorology-Electricsl vs. Radio-Communication
March 11, 1945
Radio-Maintenance vs. Transportation
Besic vs, Engines
March 18, 1945 —
Meteorology-Electrical vs. Hydraulics
Aircraft vs. Radio-Communication

NAME OF TEAMS AND PLAYERS

Radio-Maintenance Basic

Matolin (Capt.) Boltinghouse (Capl.)
Adams, Dan Soukup

Morris, Harold Rordas

Saunders Larimer
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Engines Tra nspor't_ation : Aireraft Meteorology-Electrical

Keenan (Capl.) .\l:ll"\u':lr (Capt.) (roecke (Capt.) Rand (Capt.)

Moller Austin : Pec Rowlinson

Fouts Cooper Cook Young

Helm Joddy Cartellone Pawelek
A “FESTA DO “BEBE” EM HONRA A SENHORA BABY SHOWER FOR MRS. TREFF

TREFF

Uma “festinha do bebé™ foi a surprésa reser-
vada & senhora Treff, na quarta-feira, dia 22 do
ptl'ssudo. ¢ proporcionada pela senhora Boltinghouse
¢ senhora Saunders. Muitos presentes qleis ¢ bo-
nitos foram entregues a4 homenageada. Esta foi a
quarta festa no género, todas elas 2ugurando a che-
gada de um bebé aos casais Le Gaye, Featherstone,
Senior ¢ agora aos Treff. Estiveram presenles as
senhoras Bordas, Helm, Bravton, Hogan, Stewart,
Barker. Chandler. Durant. Olmstead, Boddy, Austin,
Cook. Lehman, Duncan, Betz, Ellis, Karkeet, White,
Roltinghouse, Schultz, Festherstone, Le Gaye e Se-
nior.

Foi com grande pesar de minha parte que perdi
o maravilhosa reunideo do “Din de Gracas” pro-
porcionado parn todos nds por nosso Geo. Thum.
Congratulacdes. Geo pelo dtimo servico e esplén-
dide reunido.

COMPETICAO DE ATLETISMO ENTRE 0S
DESENHISTAS

No din 22 do nassado. no Clube Pinheiros. rea-
lizon-se uma séric de disputas de atletismo enfre
o8 desenhistas dan E.T.Av. As compelicdes fo-
rom: corrida de 100 matros razos, salto de oltura,
salto de extensio, arremésso de péso ¢ arremdésso
de dardo. Os resultados foram os seguintes:

Sheat npt —— Arreméesn de péso:
1. Nubio Conha ........ 11.52
20 Nsworldo Bandeira . ... 11.16
3 Arman Williams .. ... 10.29
Invelin —— Arreméssg de dardo:
1 Oswaldo Bandeira .. .. 39.21
o L Nuhio Cunha ........ 37.85
3. Arman Willinms .. ... 31.25

Os resultados gerais foram os seguintes:

18t — Oswaldo Pendeaira . 3.277 points
2nd Nubio Gunha ......... 3.211 2
3rd Vinicius Piazza ....... 2084 "
ih Romildo Fernandes ... 2,846 "
5th — Arvni Companoro .... 2.812 "

Cineo tacas ¢ cineo medathas foram ofereci-
das como nrémios nelo Se. Ten Villela, Srs. James
Lunnon, Richord Atwood e Nubio Cunha. Tais
prémios foram entregues na auinta-feira. dia 30,
A noite, durante o “show™ quinzenal da E.T.Av.
Dado o interesse despertado por estas competicdos,
levadag a cabo nelos desenhistos. ¢ de se esnerar
mue onlros  grupos  tentem  realizar competicdes

A miscellancous baby shower was the surprise
for Mrs. Treff, Wednesday, November 22, arranged
by Mrs, Bollinghouse and Mrs, Szunders. Many
useful and beautiful gifts were presented to Mrs.
Treff. This was the fourth of these very appro-
priate events each heralding the arrival of a new
heir to the Le Gayes, Featherstones, Seniors and
Treffs. Those attending the Mrs. Treff purty were:
the Mrs. Bordas, Helm, Brayton, Hogan, Stewart,
Rarker. Chandler, Durant, Olmstead, Boddy, Austin,
Cook, Lebman, Duncan, Belz, Ellis, Karkeet, White,
Roltinghouse, Schults, Featherstone, Le Gaye, Mede
and Senior.

It wos with much regret that I missed the
marvelous Thanksgiving party arranged for all of
us Thursday, November 23, by our own Geo. Thum.
Congratulations Geo, for a grand jobh well done.

DRAFTING DEPARTMENT TRACK MEET

On November 22 at the Clube Pinheiros a
series of athletic contests were held for members

of E.T. Av. dmfting depertment,  The contests
were the 100 meter race, the high jump, the broad
jump, the shot put. and the javelin throw. The

results were as  follows:

100 meter race — 100 metros rasos
15t Vinicius Piazza .. 12" 4710
2nd Oswaldo Bandeirn .. 12" 8710
3rd — Nubio Cunha .. . 13" 1710

Hieh jumvn — sallo de altura
1«1 Oswaldo Bandeira .. . 1.56
2nd Romildo Fernandes .. 1.50
Ard — Arvni Campanaro .. .. .. 1.45

Brond jumn — salto de extensiio
1st Nubio Cunha . 5.47
2nd Arvni Campanaro .. .. .. 4.96
3rd Vinicius Piazza .. . 4.95

The number of points awarded for the 5 events
were as follows:

fith Ugo Di Franco ... 2.682 "
7th Arman Williams ...... 25740
8th Oswaldo Miranda .. ... 1,748 =2
Hh Cesar Anderros . ... ... Lo 318

5 cuns and 5 medals were offered as prizes by

Ten. Villels. James Lunnon, Richard Atwood and
Nuhio Cunha. These prizes were awarded Thurs-
day night, November 30, at the E.T.Av. school
show. Due to the interest in these contests by the
drafting department we hope thea! other depart-
ments will attempt similar competition and that

\ L': . - .




Pagina 3%

Popol TogaMosca

1 de Dexembro de 154

O VOO ATRAVES DAS ERAS

IV — 0 REI SALOMAO E A AERONAVE DA
RAINHA DE SABA

Segundo se conta, a gloria ¢ sabedoria do
rei hebren Salomio também abrangeriam um co-
nhecimento de aviacio, Embora- praticamente nio
se possuam informacdes detalhadas, com relaciio
is suas realizacdes nesse terveno, hé referéncias
a0 seu presente i Rainha de Sabi, de “um navio
em que se podia viajar pelo ar e que Salomio
construiy gragas i sabedoria que Deus lhe con-
ceden’.

A bem conhecida histéria da viagem da for-
mosa rainha it Corte do rei Salomiio para verifi-
ficar de visu as maravilhas ¢ esplendores do te-
souro do grande monarca, vem narrada no Velho
Testamento,

Uma traducio do “Kebra Nagastha” — que
¢ a histéria da partida de Deus e sua Arca da
Alianga de Jerusalem para a Etiopia e o estabe-
lecimento da religiio dos judeus ¢ a dinastia sa-
lon onica naquéle pais, revela o fato de que Sa-
lomio também estava muito familiarisado com os
assuntos de aviagiio. Quer encaremos essa
lenda como verdadeira ou  falsa, o fato ¢ que
ela ilustra, como numerosos outros contos anti-
#o0s, o pensamento ardente do homem de todos os
tempos quanto it possibilidade do véo humano.

PROXIMO NUMERO: *“A contribuicio da
ciéncia grega i acroniutica’™,

The glory and wisdom of the Hebrew King
is said also to have encompassed a knowiedge ol
avintion. While we have practically no detailed
information regarding his accomplishments in this
field, reference is made to his gift to the Queen
of Sheba of “a vessel wherein one could traverse
the air which Solomon had made by the wisdon
that God had given unto him",

The well-known story of the beautiful Queen's
journey to his court to learn for herself about
the wonders and splendors of the great King's trea
sures and his learning is told in the Old Testamenl

A translation of the “Kcebra Nagsst™ being the
History of the departure of God and his Ark of
the GCovenant from Jerusalem to Ethiopia and the
establishment of the religion of the Hebrew and
sSolomonic liens of Kings in that country, reveals
the faet that Solomon, loo, was familiar with the
subject of aviation. Whether we regard the story
as being true or nol, cerlainly it illustrates, as do
the other numerous bales, that man of every coen-
tury gave much thought to the possibility of human
flight.

NENT ISSUE: GREEK SCIENCE CONTIHI-
BUTES TO AVIATION,

(Cont, da pagina 25)

idénticas ¢ que clas evoluam para uma compelicio
geral. Um torneio entre os varios departamentos
seria muilo inferessante,

VESPERAL DANCANTE

No dia 3 do corrente, domingo, realizar-se-i
no Clube Escandinavo, @ Rua Nestor Pestana, 189,
um vesperal dancante que irit das Irés da tarde
as sete da noile, abrindo o terceiro torneio de bo-
liche da Escola. Em seguida, havera um jantar que
se prolongarit alé as 8 horas. A essa hora ini-
ciar-se-t 0 torneio com o lime do Departamento
de Radio Manutencio defrontando o de Ridio Co-
municacio ¢ o time do Departamento Basico en-
frentando o de Avioes, Havera messs de jogos de
cartas para os que nio jogarem boliche naquela
noite, permitindo assim muita diversio aos cava-
Iheiros ¢ senhoras que comparecerem. () ingresso
para o vesperal dancante, jantar ¢ jogos serd de
20 cruzeiros. Fugene Cooper estard encarregado da
venda dos ingressos. Vamos ver se fazemos desta
abertura do novo torneio um verdadeiro sucesso.

Nio se esquecam: O baile da E.T.Av. serd
no Clube Escandinavo, sibado a noite, dia 9 do
corrente. Foi planejado como atragio uma hora de

recreagio.

it will develop  into general competition in the
sehool Interdepartmental competition would he very
interesting.

NOTICE

On Sunday, December 3, al the Clube Fsean-
dinavo, Rua Nestor Pestana, 189, the Srd E.T.Av.
howling league will have a dance from 3 (o 7 P M.
then have a buffet supper. AL S P, M. bowling will
get under way with the Radio Maintenance team
bowling the Radio Communication team and the
Basic team rolling the Aircraft team. These will
be card tables set up for thoseewho do nol bowl that
evening permitting the ladies and men lo enjoy
themselves.  Tickets for this dance, buffet sup-
per, and card party will be Cr§ 2000 each. For
sale by Eugene Cooper. Let's make this ope-
ning of the new league a success,

Don't forget the E.T.Av. dance al the Clube
Escandinavo, Saturday night, December 9. An
hour's entertainment has been planned as an added
altraction.

';—
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WHAT’S FAZING

O acontecimento importante
da semana — O encontro de
boliche entre maridos e espo-
sas com a vitéria feminina da
terceira e decigiva partida por
nove pontos. Bem, camaradas,
melhor sorte na proxima vez,

Aconteeia ha um ano — O
primeiro grupo de instrutores
em seguida & primeira comi-
tiva oficial de pessoal da
2. T.Av. chegava & Sio Paulo
no dia 1° de dezembro, O Sr. Boltinghouse, en-
carregado do grupo, celebron o acontecimento,

abrindo a casa para os que vieram com a comitiva.
"o

dack Mnata

A festa do Bebé — Na semana passada, al-
gumas das amizades da Sra. Treff proporciona-
ram-lhe carinhosa festa no Guarani, Todos nds
tivémos agradaveis momentos ¢ agora aguardamos
o principal da festa.

Apanhado de surprésa — Setzer apanhou
cachumba, Assim, o Departamento de Instrumen-
tos esta se vendo privado dos servigos do célebre
“Cauteloso Buck'™, Tome cuidado amigo Buck, o
recupere a forma depressa,

Esta passando melhor — A Sra. Soukup, que
chegon na semana passada por via maritima, vai
passando muito bem, Bastante enférma quando
desembarcou no Rio, estd agora se restabelecendo,
para alegria de seu esposo, o instrutor Charlie.

Compradores — Lembrem-se de que restam
somente 18 dias para as compras de Natal!

A procura de um ninho — Agora que Char-
lene Gould ¢ Charlie Maydwell participaram scu
noivado ¢ pretendem casar-se em breve, andam &
procura de apartamento por toda a cidade, Até
agora, nada conseguiram, Se alguém souber ou
ouvir falar de um, prestard uvm grande servigo
avisando os noivos,

BY JACK MATA

The spotlight of the week—The bowling
match between the wives and husbands, the
wives winning the third and deciding game by
nine pins, Well fellows, better luck next time.

One yvear ago—The first group of instructors
to follow the first and official party of E.T.Av.
personnel arrived in Siio Paulo, December first, S,
Boltinghouse, in charge of the group, celebrated
by having open house for those that came down
with this party.

T

Baby Shower—Last week some of her friends
Guarani. All had as well time and are now
gave Mrs. Treff a wonderful shower at the
waiting for the main event,

Caught napping—Setzer has the mumps, 20
the Instrument Department is without the servi-
ces of itz famous “Cautious Buck', Take it casy
Buck and get well quick.

Feeling better—Mrs, Soukup, who arrived
last week, via boat, from the States is getting
along fine. Very sick when she was taken off
the boat in Rio, she is feeling much better, to the
delight of instructor-husband Charlie,

Shoppers—Remember only 18 shopping days
till Xmas!

A hunting we will go—now that they hawe
anncunced their engagement and expect to get
married soon, Charlene Gould and Charlie
Maydwell are looking all over town for an apart-
ment, As yet no luck. If anyone hears or knows
of a good one please let them know at once.

AOS CANDIDATOS A E.T.A.v

Condicors Gerals para matriculas neste Estabelecinento de
Ensino.

O Candidato, civll oa militar, deve:
a) — Sor brasileiro nato:
b) — Ser solteiro ¢ nio comstitule artimo de familla:
c) ~= Ter a idade de 17 & M anos complelos, na data da insceicho;
) <~ Ter boa condula, atestada por autoridade policial, on por
tlois Oficials das Forgas Armadas.

Condicoes Fisican:
a) — Altura minima, 180 m,
b) — Nio ter defeitox firicos;
¢) «~ Ter todos on dentes tratados;
d) — Apresentar condigées normais de
mediante atestado médico.

Documentos necessirios & Inscrigho:
#) — Cerlidho de nascimento ou carteira de reservisia;

satide, camprovadas

) lidcenca do Pal ou Tutor, si o candidato (ér menor de
18 anos;

¢} — Atestado de boa conduta passado por autoridade policial

ou por 2 Offciais das Férgas Armadas:

Declaracio do Pai on Tutor, provande aque o candidato

¢ soliciro ¢ nlo constitue arcdmo de familla;

c) ~— Hequeritmento dirigido as Sr. Representante do Ministério
da Arcrondutica junto & ET.Av., solicitundo Inscricio,

Nota: Todos éssen documentos, devem lrazer firmas ve.
conhecidas. An inscricioes para exame de admissho & ETAv.
estdo abertas em gqualquer época do ano ¢ ox exames, renlizam.
se aquinzenalmente,

O candidato deve possuir conhecimento de Portugués,
Mutemibtica e Fislea, em griu ldéntiko ao da 34.* série ginasial,
para se submeter a exame escrito, constanic das referidas
matériae. (Outeas informacies podem ser obtidas junlo aos
Actoclubes),

Tip. AURORA Lide — BSde Paule
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Publicado para interesse dos alunos, instrutores e auxiliares.

OFICIAIS DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO A FSCOLA TECNICA DE AVIAGAO de Sio Paulo. funcions

conforme contrato do Ministério da Acrondutbes com:

TEN. CEL. AV, ENG. JOAO MENDES DA SILVA
JOHN PAUL RIDDLE

JAMES BEAKELEY — Diretor
CORPO DE HEDATORES — Temporirio

Represtntante do Minkstérlo da Acrondutica junto & E.T. Av
¢ Comte. do Corpo de Alunox

Cap. Jloanuim Boeno Branddo — Assistente Militar

1* Ten. Med. Aer. Fernando Marting Mendes — Chefe do € M

2* Ten. Av. Arlovalio Villela — Secretirio Donald F. Peck Hedalor

2 Ten. Med. Acr. José Gonzags Ferreira de Carvalhe Lucy Bloem ... Redatora Assist
2 Ten. Med. Acr. José de Moraes Camargn - v ‘ fedator Assist.
2° Ten, Med. Aer. José Carlos D'Andrets Ton. | Arsoxaido;; ¥itela : : e <

2° Ten. Med. Aer. Ruy de Carvalbo Brags

2* Ten. Med. Acr. Alfredo Roeco NEDATORES ASSOCIADOS

SR e e veuen Willams .. ARTISTA ASSOCIADO

2° Ten. Joa¢ Cabral de Almeids Amazonas Vinkchs Plagea. ... . ARTISTA ASSOCIADO

25 Ten, Clodualdo Motta Accioly sandy  Sauisders . SECCAO ESPONTIVA

2 Ten, Antonlo José Nosé fack Mata .. WHAT'S FAZING

2* Ten, Panlo Spitzer .

20 Ten. Martinho de Castro Machado .:'S;!‘:;m’ e . 'XLU.‘fADo\S

Asp. Med. Aer, Olavo da Motta Cardose

Asplrante Of. Eurico Lacerds deannette (‘.htﬂlth -
Aspirante Of. Bertholdo Costa Junior i lm.m‘m..........}wo D08 -ALUNOS
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